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Abstract: This article examines the relationship between comparative studies and history
of literature. While paying special attention to the present-day condition of these two
disciplines, the author surveys various approaches, formulated since the early 19th century,
which sought to break with the traditional, national model of the history of literature
and the ethnocentric model of traditional comparative studies, driven impatiently by
both nationalism and crypto-nationalism. In this context, he focuses on the most recent
projects of literary history like ‘comparative history of literature’, ‘international history
of literature’, ‘transcultural history of literature’, or ‘world literature’ - all of which are
oriented towards the international literary history. The article explores the possible
reasons for the late 20th and early 21st- century revival of Goethe’s idea of Weltliteratur
(in the critical thought of Pascal Casanova, David Damrosch, and Franco Moretti) and
the recent vogue for ‘alternative’ histories of literature produced under the auspices of
comparative cultural studies. At the same time it voices some skepticism about the radical
reinvention of comparative studies (along the lines of Gayatri Chakravorty Spivak’s Death
of a Discipline).
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CriopoBeTe OKOJIO KOMIIAPAaTUBUCTHUKATA, OT €JJHa CTPaHa, ¥ UCTOPUSATA
Ha JIMTEPATypaTa, OT Apyra cTpaHa (MMaM mpenBup, ,BbTPELIHUTE" CIIOPOBE),
HaBJ/IM3AT CJIef 9O-Te roAMHM Ha XX BeK B HOBa $aza: oTc1abBaHeTO MU AOPHU
M30CTaBsIHETO Ha HSKOTAIIHUTEe KAHOHU Ha BCSKA OT Te3H JIUTePaTypOBeCKHU
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OUCLHHIUIMHU OBEX/A, TaKa [ja Ce KaXke, [0 TAXHOTO CIy4YailHO, MOPesHO
obenunenue. [Ipe3 2004 1. y4dacTHuLUTe B KOHepeHnusta “Studying
Transkultural Literary History” (Lindberg-Wada, 2006), mexay xouto AHzepi
[Terepmon (Pettersson 2006a), Jaug Jampowm (Damrosch, 2006) u ®panko
Mopetu (Moretti, 2006), aguckytTupar B CTOKXO/IM ,TPAaHCKY/ATypHaTa
vuctopus Ha nurteparypara‘. [lpes 1994 r. Mapuo X. Bangec u /lunga XbubH
M3/IM3aT C geBusa: ,Jla ce oCMHC/IM OTHOBO MCTOPHSITA HA JIMTEpPATyparTa —
ykommaparusuctruyno® (Valdés, Hutcheon, 1994). Criopes Tsx mpomsiHaTa
Ha KapTMHATa Ha CHBPEMEHHATa XYMAaHHUTApUCTHKA Tmpe3 XX BeK, IO
Bb3/,eHCTBUETO HA MOCTCTPYKTYPA/JUCTKHUsS IPEJIOM, MOCTXalgerepoBcKara
XepMeHeBTHUKa, HOBHUsI HMCTOPU3BM U nebaTuTe 3a wucTopuorpadusita or
nmocjaeaHoTo crToserue (Karo ce 3amoyHe or Hwuime) v Hali-Hakpass Ha
IIMPOKO Pas3GHpaHUTe MOCTKOMOHWATHU HM3C/IeIBaHUS, O0yC/IaBs IMpexoza
OT TPaJUIIMOHHHWS HALIMOHAJIEH MOJe/1 Ha INTePATypPHATA UCTOPHS — MOJET,
KOHTO € ,MOHOJIUTEH" — K'bM KOMITAPAaTUBUCTHUYEH MOZe (CTIOMEHATUTE Te3U
pasBuBar: Hutcheon, 2002, Valdés, 2002). Hama cbMHeHM S, Ye Ta3u TEHAEHIIMS,
yCHIBAIA Ce TMpe3 MOC/IeJHOTO [JeCeTUieTHe, ChUIeCTBYBa OT OIpezesieHO
BpeMe, 3a KOETO CBU/IETE/ICTBA, MEXY APYTOTO, ITyGIMKYBAHETO OT IMOYTH 40
rOAVHY Ha TOPeJHUTE TOMOBE 10 CPAaBHHUTE/HA MCTOPHS HA IATEpaTypara’
B cepusita ,CpaBHHUTE/HA WCTOPUS Ha JIMTEpaTypara B €BPOIEHCKUTE
e3uuu‘ — moj ermgara Ha MeXZYHapOZHOTO [PYXKeCTBO 3a CPaBHUTETHA
nuteparypa“(AILC) (usmara cepuss e 3aMHC/IEHa KaTo MeXJyHapojeH
TPaHC/IUTEPATyPeH JUCLUIIIMHAPEH IIPOEKT, OPUEHTHUPAH K'bM peJ, Ipo6ieMu
KaTO: MEeX/IYHapOJHHU Xy[OXXeCTBEHHU [BIDKEHUs; reorpadCKu pervuoHw,
Hanpumep Cpepno-M3touna EBpomna, /laTuHCcKka AMepuKa; MOBPAaTHU TOYKU
U ,BB3/IA", TOECT, PEJIOMHHA CbOUTHS W nart, Hanpumep 1989 (cf. Bolecki,
2004); KYJITYPHH MHCTUTYTH KaTO TeaTbp; KYJATYPHHU LIEHTPOBE — I'DAOBE;
¢deHoMeHa Ha meH3ypaTa u crepeorunure). PopmynupoBKara ,CpaBHUATETHA
HCTOPHSI HA IUTEPATYPaTa“, KOSITO MHOTOKPATHO Ce MTOBTAPSI B IIOC/IEJHUTE BE
necerunerus (cf. Valdés, Hutcheon, 1994), e mo3HaTta Brpoyem GarosapeHue
Ha HeMckoTo ompeznenenue Vergleichende Literaturgeschichte, wnu none
Ha Mpeuu3HuTe 00sicHeHUs1 Ha PeHe Yejiex, KOWTO mpe3 50-Te TOAWMHHU Ha
MWHA/IMsE BEK pas3rpaHW4YaBa HAKOAKO HeroBu 3Hauenust (Wellek, 1974).
[lopagy wWCTOpHUYECKUTE TMEPUNETHH HA TPASULMOHHATA JTUTEpPATypHA
KOMIIaPAaTUBUCTUKA [HEC Ce TMPeAINOYHUTAT MAJIKO MO-Pas3/iudHu GpOopMyIu:
,CpaBHUTeTHA“ ncTopus Ha nureparypara (Valdés, Hutcheon, 1994, p. 2 and
the following) (pasnukara ce mofckasBa OT gpebeH HIOAHC — KaBUYKHTe),
,MEXJYHApOJHA WCTOPHS HA JUTEpPaTypara’, ,TPAHCKY/ITypHA MCTOPHUsS Ha
nuTeparypara‘ (cromMeHaTaTa CTOKXOJIMCKa KOH(QepeHIMs, a CBIIO TakKa
MPOEKTHT Ha CKAHAWHABCKUTE KOMIIAPAaTHUBHCTH, IpeACTaBeH oT AHjepc

3 TIpes 2004-2010 T. B Ta31 CEPUS U3/IM3a LIUK'BJT OT 4 TOMA MO UCTOPHUSI HA TUTEPATYPHUTE KY/ITYPH B
Cpepna u Mistouna EBpona - History of the Literary Cultures of East-Central Europe: Junctures and
Disjunctures in the 19th and 20th Centuries, v. 1, Ed. M. Cornis-Pope, J. Neubauer, Amsterdam 2004
(V. 2, 2006; V. 3, 2007; V. 4, 2010).
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[TetepcoH - Pettersson, 2006 b#), uu K ,,cpaBHUTETHA CBETOBHA TUTEPATYpa“
- mpepsioxeHue, Mexnay npyroro, Ha [JeiBuzg Jlampomr (Damrosch, 2011)
(Bripouewm, ,,cBeTOBHA MTepaTypa‘ € eHO OT 3HAYEHUSITA HA ,,CPAaBHUTE/THATA
HCTOPHS Ha TUTEPATypaTa‘, KOETO OTYMUTA Olle Yesek).

Vmaiiku mpeaBu[, aKTya/JHaTa CUTyaLMs, 3 UMEHHO KOHLEMIUTA
3a CBeTOBHA J/IUTEPATypa, OMX HMCKaj fAa oObpHA BHMMaHHE HA IIHPOKO
pa3bupaHUTe BPB3KM Ha JIMTEpAaTypPHATa KOMIIAPATHUBHCTHKA C UCTOPHUSTA
Ha JIMTepaTypaTa, OCMHUC/IEHU OT I/lefiHa TOYKA HA ,JUCLUIIIMHATA U3BBH
pucnunanaara® (cf. Ferris, 20065). Te3u Bpb3KH B HCTOPHUYECKH CMHUCBII
ca HeCbMHEHO O4YeBHJHH, KAaTO Ce HMa MpeABH[, 4Ye JHTeparTypHaTa
KOMIIapaTHMBHUCTHKA € Bb3HMKHa1a mpe3 XIX Bek, — 110 BpeMeTo, aK0o U310/ I13BamMe
omnpepenennero Ha PpancoaXKoc, Ha ,,0xecToueHn HaroHanuamu* (Jost, 1997)
- KaTO KPUTHYHO MPOAB/DKEHHE Ha MU30/IMPAHUTE HALIMOHATHYU JINTEPATYPH,
Y e Mpe/CTaB/IsiBajia OTTOBOP HA 3aJBb/DKUTETHUSI MOJe/T Ha HAllMOHA/THUTE
JINTEPAaTyPHU UCTOPUH, KOUTO BIIPOYEM CBILO Ca JOCTA YCIOXKHEHH, IIOHEXe
ce NMPOMEHST PAAMKaJHO Ipe3 MoclefAHUTe ABa Beka. Karo crexcrtBue or
TOBa KOMITAPATUBUCTHUKATA U UCTOPHUSTA HA JTUTEPATYPATA B HAKOU CIyYaH ce
MIOCTABST B CHJIHA OTO3UL U, IPUMED 3a KOeTO e hjesiTa Ha ['boTe 3a ,cBeTOBHA
nureparypa‘ (Weltliteratur) 1 mo-miazara oT Hesi C 50 TOAUHM Hjes 3a
KOMIIapaTUBHUCTHKATa Ha Xyro ¢poH MeiybI1, a AHEC II'bK — HOBUTE KOHIIETII MU 3
CBETOBHA JINTEPATYPA, MKy KOUTO ,,CBETOBHA peny0/IrKa Ha TuTepaTypara’
Ha [lackan KasaHoBa, ,cBeroBHa nuteparypa‘ Ha [eitBug [lampour, uiu
,CBETOBHA TeparypHa cucrema“ (,Bropa“ Weltliteratur) Ha Ppanko Mopetu,
a C’BIIIO TaKa PA3/IMYHUTE KOJIEKTHBHU IPOEKTH, ONpeJe/IsTHH Ty C HA3BaHUETO
,CPaBHUTETHA®, Ty C ,MEXJYHAapoAHA‘, a IMOHSKOra M ,TPAHCKY/ITypHA"
MCTOPHS HA IUTepaTypara. B Apyru ciayyau ciomeHaTUTe BPB3KU CE TPETHUPAT
WHKJIY3UBHO (MHK/y3WBHHUTE KOHLENIIMU C€ OTHACAT B HAU-TO/NSIMA CTENeH
KBbM TPaJWLMOHHATA /UTEpAaTypHA KOMIIAPAaTHUBUCTUKA). B Tpern ciayyau
I'bK /IBeTe AWCLUIUIMHU HANpPaBO Ce OTBKJECTBSBAT, BC/IEJCTBHE Ha KOETO
dopmynupoBKaTa ,CpaBHUTE/NHA JUATepaTypa‘, 3aMMCTBaHa OT (PPEHCKU U
AQHT/IMACKHY €3HK 110 3aKOHHUTE Ha KaJIKUPAHETO, Ce BBh3IPHUeMa KaTo JHLIeHa
OT JIOTMKA, a OmpeJejieHHeTo ,CPaBHUTEIHA“ — Karo IleoHas3bpM. Pazbupa
ce, Te3U TPU CaMO CKHULMPAHM IMOAXOJA B HHUKAKBB C/Iy4Yail He HM34YeprBaT
BBIIPOCA 33 C/IOKHUTE BPB3KU MEXAY CIIOMEHATUTe NUCLHUIUIMHU (caMu Mo
cebe cH JafleHUTe MOAXOAH JHEC Ce OKa3BaT HeJOCTAThYHH, HEaIeKBaTHU®), He
MPUBHACST 3aZJ0BOJIMTEIHA ,,apXeosorus‘ Ha Bpb3kuTe. Hakpas TpsioBa fa ce
JOI'BJIHY, Y€ JIHEeC Ce KPUTUKYBAT He CaMO HSKOTAIIHUTE MPOEKTH, HO U Hal-
HOBHUTE — KOHLEMIIMHUTE 33 ,CBETOBHA JUTEPATYpa“, HAlpUMep AUATHO3ZUTE

4 Bwx xomenTapa Ha Y. Kaxumepcku (Kazimierski, 2010).

> [Ipepnoxennero Ha Peprc KOMEHTHPAM B CTaTHsITa CU ,HecTabuIHOCTTA Ha KOMITAPAaTUBUCTHKA-
ta“ (Wieloglos, 2010, nr 1-2, pp. 68-84).

% Toa mocouBa npsiko XeHpu Pumak: ,CKIOHHH CMe Ia CMsITaMe, Y€ U3KYCTBEHOTO pasJe/IeHre Ha
paborara Ha U3C/IeoBaTe/INTe HA HALIMOHA/IHATA IMTEPATYPa, KOMIIAPaTUBUCTUTE U U3CJIeoBaTe-
JIMTE HAa CBETOBHATA JINTEPATYPA HE € HUTO Bb3MOXKHO, HUTO 3abpaneHo” (Remak, 1997).
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Ha TasTpu Y. CnuBak, aBTOpKAaTa Ha TEKCT, MOCBETEH Ha ,eKCTpeMajiHaTa
KOMIapaTuBKUCTUKA" (comparativism in extremis) (Spivak, 2009).

[TocnegHUAT OT TPUTE NMOAXOAQ, PA3TMYHUTE OITUTH 3 OTHKECTBSIBAHE
Ha BeTe INTepaTypOBeCKU AUCHUTUINHY, TIPOAUKTYBaHU OT KAPTUHATA HAa KOM-
napaTuBHCcTHKATA Mpe3 XIX BeK — cOMMKaBaHeTo M C HALMOHATHHUTE HCTOPUH Ha
JIMTepaTypara, MUPEeHeTo Ha uzenTe 3a HanuoHamHocT (cf. Kuziak, 2010, p. 132
and the following), Hauronanuama u kpunToHauoHaausma (Damrosch 2011, p.
170), 3aTBapsi MOHSIKOra Mpo6ieMa 3a CPaBHUTETHOTO TUTEPATYPO3HAHHE KAaTO
oThenHa gucuuIuiMHa. /lobpe mo3Hato e craHoBulleTo Ha benenmero Kpoue,
KOITO Ha BBIIPOCA 3a CBOEOOPA3MeTO Ha CPAaBHUTETHUS MeToJ, — PpaKTHIeCKH
OCHOBA 3a pellaBallys OTIMYHUTe/leH Oeler Ha KOMIIAPAaTHBHCTHUKATA —
¢dopmynupa mpe3 1903 I. efHO3HadYeH OTroBop: ,HsMa cpMHeHMe B TOBa, ue
CBINUSAT METOJ, Ce U3II0/I3Ba B UcTOpUsiTa Ha nuteparypara“ [...] (Croce, 1903, v. 1,
p. 77). ITaIMaHCKUAT eCTETHK OCIIOPBA UAEHTUYHOCTTA HA HOBATA AUCLUIUIMHA
Y HaIlpaBO OTPUYa OCHOBATe/THOCTTA HAa HEHTHOTO ChIIleCTBYBaHe:

[...] He pas6upam c KaKBo GM MOrJa Jja ce OTJIUYaBa ,HCTOPHUSITA HA JTUTEepaTypara’
OT ,CpaBHHUTEJIHATA MCTOPHUsI Ha juTeparypara” [..] ¢ W3KIOYeHNe Ha TOBA, 4e
[JIEOHA3M'BT ,,CPABHUTEMHA" OU TPsIOBAJIO A MOCOYBA M3UCKBAHETO 3a Ch3JaBaHe
Ha (pakmuyuecku KOMNJEKCHA UCMOpus HA Jumepamypama u Cs3HAHUEMO 3d
wupomama Ha makasa 3adaua (Croce, 1903, V. 1, p. 807).

Be3MoxHOCTTa 3a MOAOOHO pas3bypaHe Ha OTHOIIEHUSITA MEXAY
JIMTepaTypHaTa KOMITAPATHUBUCTHKA M HCTOPHUSATA HA /JHUTeparypara (a mo-
TOYHO — CHEMAHETO Ha Te3H OTHOLIEHMs) CAaMO CHUT'HAJM3UPA, KAKTO MOXeEM
Ja CH JajeM CMeTKa, 4e TO e /04aKaJ0 CBOMTE PA3JTHUYHHU INPOJbIKEHUS
npe3 XX u XXI Bek. CTpyBa cu IpH TOBa Ja MOMHUM, 4e JUTepaTypHaTa
KOMIIAQpPaTUBUCTUKA B YMEepPEeHHU M3Ka3BaHMs e TpeTHpaHa KaTo MOMOIIHA 33
JINTEPaTypPO3HAHUETO HAyKa, a B IO-PaJUKaJHU — KaTO U3JIUIIEH CyOCTUTYT
Ha HsKOraurHata ¢puronorus (TakoBa MHEHHE CpeJ TIOJICKUTE TUTePATyPOBe gy
pasgenss Hanpumep AHMKel BOpPOBCKHM), MMM HBK KaTo MpejjBepue Ha
,CBETOBHATA JIMTepaTypa‘, KAaKTo B ciy4as ¢ Teopusrta Ha Ppanko Mopern
(Te3u BBIIPOCH M3MCKBAT MTO-BHUMATE/IEH aHAIU3 [IPH SPYT CIyvai).

M Taka, B ¥rpata OCTaBaT IIbPBUTE [Ba IMOAXOAA, ONPEAEISTHHU TYK
YCJIOBHO C Ha3BaHUETO “OMO3ULMA" WU ,MHKTY3Us“ (eIHAKBO JOOPe MOXXeM Ja
CH TIOCJTY>KHM C ZIBe TIO3HATH Ha yhTaTenuTe Ha Mopetru metadopu: ,BbIHA U
»dbpB0°). Hali-mipocTaTa ¥ HarrpaBo 06pa3ijoBa MHK/TY3WBHA KOHIETIHST — CXe-
MaTa 3a CBhP3BaeMOCTTA Ha [IBETe INTEPATYPOBEACKH 06/1acTh — npesiara YKax
Mapu Kape B YBoga kM kHurara ,CpaBHuTe THaTa tuTeparypa‘ (,La littérature
comparée“), KosATo mpe3 50-Te roAuHu myOnukyBa Mapuyc ®pancoa I'vap:

7 Orrnac ot u3Boga Ha Kpode rmpo3By4asa mo-kscHO y Maypunmo Mas: ,, ToBa ¢bc cHI'ypHOCT e ChliaTa
M3C/Iej0BaTe/ICKa AUCLUTUINHA, CBIIATE CPeJCTBA U CBIINTE Lie/IH, 3aTOBa HsIMA HY)XK/Ja Ia Ce U3II0/3-
Ba apyro HasBauue. Vergleichende Literaturgeschichte, cpaBHHATe/THaTa UCTOPHS HA INTEPATYPATA, €
IO CHLIECTBO UCTUHCKATA, ChIeCTBeHATa UCTOPHSI Ha TnTepaTypara. JJoGaBsiHEeTO Ha OIIpe/ie/IeHHEeTO
,CPaBHUTE/HA" € O4EBU/IEH TUIEOHA3bM, KOUTO He MOXKe zia Gbae onpasaan” (Mann, 1018, p. 20).
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,CpaBHHUTETHATA TUTEPATypa“ € KJIOH Ha UCTOPUATA Ha nuTeparypara” (Carré,
1951, p. 5). B cydast ¢ uHK/1y3uBHUTE GOPMYIHPOBKH, TOECT, TPOABIDKEHHUS, Q,
CJIeloBaTeTHO, YCTAHOBSIBAHETO MJIM OTPUYAHETO HA 3aBUCUMOCTHTE, Ce CTHUTa
HECBMHEHO 10 CIIeKY/IaTUBHA AecTabrninsanus. TpaguiioHHaTa 1UTepaTypHa
KOMITAaPAaTUBUCTHKA (MIOBUTHBUCTHUYHA, €BPOLIEHTPUYHA M T. H.) IpeKpayBa
IPAaHULIMTE HA OTAE/THATA HAalJMOHAJIHA MCTOPHSI Ha JIMTepaTypaTa U Mo HAa4MH,
[0-MaJIKO WJIM IOBeYe TEeHJEHIIMO3€H, s CUTyHMpa B KOHTEKCTA Ha APyTUTe
HALlMOHAJ/IHU JIMTEPAaTypHU HCTOpUM. To3u poj, o6pasloBO IpejJoXeHue
dopmynupa npes 30-Te roguau Ha XX Bek [layn Ban Tuiirsm, cropes Koroto
CPaBHUTETHATA IUTEPATYPA JOIM'bJIBA U CBBP3BAa UICTOPHUUTE Ha HALIMOHATHUTE
nuteparypu (Tieghem, 1931, pp. 16-17). (TakoBa Brwxaaue, Tpsi6Ba ga n06aBUM,
Bb3npremMa gAoHsAKbAe Credanusi CKBApYMHCKA, YTBBPKZABAWKH B IO-
IIMPOKA JINTEPATYPOBECKA IEPCIEeKTHBA, Y€ KOMIIAPaTUBUCTHKATa TPsiOBa
A JOMHWHHpPA HAZ BCUYKH APYTd JIMTEPATYPOBEICKH IUCIUIUIMHU, KaTo
KYIIOJI, KOMTO yBeH4YaBa 3[,aHUeTO Ha JUTepaTypHara Hayka“ — Skwarczynska,
1975, p. 267). CrenoBaTesIHO NWTEpaTypHAaTa KOMIAPAaTUBUCTHUKA — KaTo
CBOeOOpPA3HO NMPOAB/DKEHHE, — Ce MPEeBPBIA, aKO MOXKE [a Ce KaXke Taka, B
dobassuHa ucmopus Ha AumMepamypama, UICTOPHUsL Ha IUTepaTypaTa oT ,BTOpa
cTeneH, MeTaJUCLMIIIMHA, U U3II'BJIHSIBA, aKO Ce M030BeM Ha KPUTHUKATa Ha
Kpoue, ,u3nckBaHeTO 3a Ch3JaBaHe Ha (PAKTHUYECKH KOMILJIEKCHA HCTOPHS
Ha suTreparypara‘. [lpm TakuBa 0OCTOSITE/NCTBA, KOraTro JIMTEpaTypHAaTa
KOMIIAaPAaTUBUCTHKA C€ Cpella C TPaAWLHMOHHATa (HAaLMOHA/HA) HCTOPHS
Ha JIMTepaTypaTta — B JAyXa HA MHKJY3WsITA, KOraTo eJHAaTa NpeJCTaBisBa
,JIPOJb/DKEHHE" Ha APyTaTa, Ce KOHCTPYHpa IMO-BUCIL MOPSIABK Ype3 AeiiCTBUETO
,3aBJafisiBaHe" — pakaa ce Hen30exeH KOHQIUKT Ha uHTepecu. Ppancoa Koc
ro gepuHupa mpes 1968 I. JAKOHUYHO U CEHTEHLMOHHO: ,KOMTO oOXBalia
TBBPZAE MHOTO, 3abp)ka Maiko". Cropes, ,HApOSHULUTE  KOMITAPATUBUCTUTE
ca nosbpxHocTHU" (Jost, 1997, P. 49).

Axo 06006UIMM Ka3aHOTO Ha TO3U eTal, TPAAULIMOHHATA JIUTepaTypHA
KOMIIaPaTUBHUCTHKA IIOCTUIA IApaJIOKCAalHO CBOSITa cjaba HMIEHTHYHOCT,
,2JIETUTUMHpA ce‘ B KOHTEKCTAa Ha WCTOpPUSATAa Ha JIMTeparypara — WA
IpeKpayBa HEMHWS XOPU30HT U IO TO3U HAYUH SI AeCTabMIM3upa, UIH s
npo6seMaTH3upa, ChLUIECTBYBAWKM B sSIBHA OMO3ULMS C Hesl (TO3M NMPOEKT,
cropes; KOHMTO KOMIIapaTUBHUCTHKaTa e enfant terrible Ha ToraBamiHara
VICTOPHS Ha JINTEPaTypaTa, BBIIPEeKHU CTapaHusTa Ha ['boTe n Menwsi, octaBa
Hepeanusupax npe3 XIX Bek B mrpok mauab). C 4pyru AymMu, TUTeparypHarTa
KOMITAapaTUBHUCTHUKA, HE3AaBUCHMO OT BapHAHTHUTe cH (OYeBU/IEH € CIyYasT Ha
OTIO3HU LM, A TO-MaJIKO OY€BH/JeH — HAa MHKJTY3Hsl) — U3II'B/IHSIBA, TAKa Ja Ce Kae,
NnoJpyBHA QYHKLHS 10 OTHOIIEHMe Ha UCTOPHSATA Ha JIMTEpaTypara, cTaBa
OT HA4YaJIOTO Ha CBOETO CBUIECTBYBaHe AecTabWIM3Mpalla CHJA, pa3pylliaBa
HOpsSIA’bKA, KOMTO HajaraT MCTOPUHMTE HA HALMOHATHUTE NTUTeparypu (1 B
TO3M CMHUCBJI KOMIIApaTHBHUCTHKAaTa NMpUAoOuBa 00pas3a, KaKTO TBBPAH II0
c¢pBceM apyr nosog [leitBug ®epuc, Ha KOHTpaHayKa — ,JUCLUIIIMHA U3BBH
JUCLIATUIMHATA").
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EcTecTBeHO, BBIPOCHT 3a CIIOMEHATUTE BPB3KU C€ YCIOKHSBA
M3K/IIOYUTE/THO B JIHELIHATa JeMCTBUTE/NTHOCT, B CUTYALMsATA HA 3aCH/IBAaHe
Ha BHMMAaHMETO KAKTO KBbM KOMIIAPAaTHUBUCTHUKATA M KPHUCTATHU3UPAHETO
Ha pas/MYHU TEeYeHHWsi Ha KyATypHara kommaparuBuctuka (cf. Hejmej,
2010) OCTaBalld B CHJ/IHA OMO3WULMsS CHPSIMO TPAJUIIMOHHATA, TaKa M
KBM HCTOPHATA HA JIMTEpPAaTypara - oOThase4aBaHero mpe3 XX BeK OT
TpajuLUsATa Ha jJaHCcoHW3MA (0T Mogena Ha ['tocraB JIaHCOH, ,CcB3gaTens
Ha HaW-OPTOJOKCA/THATA MCTOPHUS Ha JuTeparypara’, kKakto Pene Ernam6n
oueHsiBa ,Mcropusita Ha ¢penckara nurteparypa“ - ,Histoire de la
littérature francgaise“ - ot 1894 T.), 0OTKa3a OT MO3UTUBUCTUYHO pa3OUpaHaTa
daxrorpadus, OT KATaJOTM3WPAHETO HAa LIeJbOBPH, OT HajIATAHETO
Ha TBBPAHM KAHOHM HA JIMTEpPATypara Bb3 OCHOBA HAa JIMHEAPHOCTTA M
XPOHOJIOTMUYHATA CUCTEMA, U Hali-0061110 Ka3aHO, OTKa3a OT HepapXu3upaLLust
yHHBEpPCATU3bM. AKTYa/HOTO CBCTOSIHME HAa HellaTa CXBalar [gobpe
CruswbH ['puitnénar (,Hsma egHa ucTopust Ha TUTEpaTypara U AOPH TPYAHO
OuXMe MOIJIH Jja CH MPeJCTaBUM KaK OU M3I/IeXJaia eHa TaKaBa UCTOPUs®
- Greenblatt, 2006, pp. 273-274°) u l'asitpu Y. CiuBaK, KOSITO CH CJIYXH C JBe
onpejieNeHus: ,cMBPT Ha AucuurinHata® (Spivak, 2003) u ,ekcTpemanHa
KOMIIapAaTUBUCTHKA". B 3aBUCHMOCT OT MHTEpeCcHTe HA JBeTe pa3MUHABAaLH
ce, CPBLIECTBYBAIM B KOMIIPOMHC Te4YeHHs] HAa KOMIIAPAaTUBUCTHUKATA -
CBIECTBYBAT ABa MPUHLUIIHA METO/A HA ,pEKOHCTPyHUpaHe” (ToBa e criopes
MeH Her30e)XHaTa B TO3M CJy4Yail AyMa) Ha MCTOPHUSTA Ha JMTeparyparta:
XOPU30HTBT HA TPAAMLMOHHATA JIMTEPATyPHA KOMIIAPATUBUCTHKA € OYepTaH
OT JIOMHUHHpALL s HALJMOHAIEH MOZe/I Ha MCTOPHS Ha JTMTEepaTyparypara, Ha
M30/IMPAHU OT cebe CU MCTOPHUH Ha IUTEPATYPHUTE, LOKATO XOPU3OHTHT HA
KY/ITypHaTa KOMIIAPAaTUBUCTHKA — OT ,APyraTra UCTOPUS Ha JUTEpaATypara’,
OT KOHLENMUHUTE 3a ,CBeTOBHA uTepaTypa“ Ha [eiiBua Jlampour u Ppanko
Moperu u pejguila TPAHCAUCUHUIUTMHAPDHU MPOEKTH, HAMPHUMEP KaTo
CIIOMeHaTaTa TPAHCKY/ITypHa HCTOpUS Ha TuTeparypara. HoBoro pas6upane
U OCMHUCJIsSTHE Ha 33aJaYMTe HA MCTOPHATA Ha JIUTEPATypaTa B aKTyaTHUTE
KOMIApPAaTUBUCTUYHU M3CJIeJBaHMs, Cb34ABAHETO HA MUKPOKAHOHU (KaKTO
npegnara Jlampomr — Damrosch, 2003, p. 298), Hapu4Yam YCJIOBHO ,JApyra
HMCTOpHS Ha JIMTeparypara’, pa3bupa ce, ocb3HaBaliKH, 4e Ta3u $popmysa
e OMJa MO-paHO MHOTOKPATHO M3MoJ3BaHa Hampumep ot Tepeca Banac (B
3arJaBUeTO Ha KHUTATa ,Bb3MOXKHA /1M e Jpyra UCTOPHsI HA TUTeparypara?’,
Kpaxkos, 1993) u or npeBojgada Ha Ppanko Moperu (B mojsarmaBueTo Ha
¢dpeHckoTo n3ganue Ha KHUTraTa ,,Graphes, cartes et arbres. Modeles abstraits
pour une autre histoire de la littérature“ / ,I'pa¢puku, xaptu u gbpBeTa.
AGCTpPaKTHU MOJe/Iy Ha eJHa ApPyra UCTOPHs Ha nuTeparypara’ - Moretti,
2008). ®opmynara ,(zpyra) ucropusi Ha aUTeparypara‘ - karo ¢dpopmyna

8 Oue ipe 6o-Te romHu Poran BapT MocTasst OCHOBHMS TPOG/TeM Ha HCTOPHSITA Ha INTepaTypaTa:
» IpsibBa 1a ce OTKbCHe TUTepaTypara ot otaenuust cybekr! Ilo 3a pasgBoenue, nopu napazgoxc! Ho
HCTOPHUSATA Ha INTEepaTypara e Bb3MO)XHA CaMO Ha TasH 1jeHa; CBeJleHa /10 CBOUTe MHCTUTYIIMOHA-
HU IPaHMLIM, UCTOPHSITA Ha IMTEpaTypara e cTaHe npocto ucropust” (Barthes, 1970, p. 173).
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Ma/JTMMIICeCTOBA — MPHUTEXaBa B Cjy4asl JABe 3Ha4eHMs: II'bPBO, OTHACS ce
eJHOBpeMeHHO M KBbM TpPaJMIJMOHHATa MCTOPHUS Ha JUTepaTypaTra, U — B
CUTyalMsATa Ha KPUTHUKA WJIM NpeKpayBaHe Ha HEWHUS XOPU3OHT — K'BM
»2dPpyraTa UCTOpHs Ha JUTepaTypaTa“, HHa4Ye Ka3aHo, pa3KpuBa KOH(PIUKTA
MEX[y [BaTa Pa3JIMYHU MOJE/Ia HA UCTOPHS HA NUTeparypara (U TexHUuTe
OTYET/IUBU €/IEMEHTU: YHUBEPCA/IEH KAHOH U BPEMEHHU MHUKPOKAHOHH), U
BTOPO, KOETO 3a MEH € CbLI0 MHOIO Ba)XHO, — U3BeX/a HasiBe OIlaCeHUsITa
Jany ,Apyrata MCTOPUS HA JUTepaTypara‘ BBOOLE € OChUeCTBUMA B
repclieKTHBaTa Ha T. Hap. HOBa KOMMNapaTUBUCTHKa.

Weltliteratur - HaynoHa M3 bM (penepKyCcHUmn)

OTHoO1IeHUsATA HA TUTepaTypPHATa KOMIIaPAaTUBHUCTHUKA C HAlJMOHA/THATA
HCTOPHS HA TUTEPATypara (a Mo-IHPOKO: C HALLMOHATHATA GHIIONIOTHS) He ca
obaye Taka eJHO3HAYHU M OYEBHIHU, KAKTO MpeJCTaBeHUs IO-rope obpas
Ha WHKIYy3us (B3aMMONpPOHUKBaHe). [10 ABe pa3UYHU TMPUYUHHU: C O],
Ha camusi $eHOMEH NUTepaTypa, Ha HeWHUTe HeW30eXHU MOTUTHYECKH U
HALIMOHA/THM OOBBP3BaHMS®, a CHUIO TaKa C Orjief, Ha CHIIECTBYBALUTE OT
HavasoTo Ha XIX BeK HacaM c/y4ad Ha ono3uuus (Toect, mpobaeMaTusrpaHe
Ha HAUMOHA/IHATA UCTOPHUS Ha IUTEPATYPATa), KbM KOUTO JTUTEPATYPOBELUTE
ce BPBILIAT OXOTHO Ipe3 Bropara nosoBuHa Ha XX Bek u npe3 XXI Bek. OT
Ipyra cTpaHa, 03a/a4aBall u3rnexza GaxkTbT, Ye AHeC IOHSIKora ce 3abpaBst 3a
IeWCTBUTETHUTE ,Havya/a“ Ha KOMIIAPATUBUCTUKATA; OT Ta3H IyIelHA TOYKA Ce
OTKPOSIBAT aMEPHUKAHCKUTE KOMIIAPATUBHUCTH, 0COGEHO MPUBBPKEHUIUTE HA
MOCTKOJIOHWA/THUTE HM3CjIeBaHUsl, KOUTO peAyLHpaT KOMITAPaTHBUCTHUKATA
u3ysiio en bloc 1o MHKTY3uBHMS cuMOHo3eH Mogesn. KakTo nmuiat Hanpumep
aBTOpPHUTE Ha T. Hap. AoKJaj Ha bepHxaiimep: ,BcbliHOCT KOMIIapaTUBUCTUKATA
croco6CTBa 3a yKpenmBaHETO Ha HJEHTHYHOCTTA Ha HALMUTE-IbPXKaBU
KaTo BBOOpa)kaeMH OOIHOCTH, KOMTO Ce OIMMpAT Ha eCcTeCTBeHAaTa OCHOBA
Ha HauuoHanHus e3uk”. [Ipeau obave ma cTraHe TOBa, MpeaU A HAaJJAe/IesiT
AKUEHTUTE BBPXY HALMOHAHOCTTA W HAUMOHA/NW3Ma (B CMHUCBJA, KOUTO
aHanu3upa 3axbiabodyeHo B. AugepcsH - Anderson, 1983), ce mosiBsiBa
KOHLeNuusITa Ha 'b0oTe 3a XyMaHU3Ma, a MO-K'bCHO, Tpe3 XX BeK - KoHLenusiTa
3a CPaBHUTETHOTO TUTEPATypo3HaHUe Ha Xyro ¢poH Me b nin Ha XbTUeChH
[TosHet (Posnett, 1886). Taka ue He rpewn Pene Yesek mpes 50-Te roquHU Ha
MHHAJIUS BEK, KOTaTo MoguepTaBa ¢paKTa, Y€ OTHAYA/I0O KOMIIAPAaTUBUCTHUKATA
e KpUCTa/M31Upaja B sIBHA OMO3ULMS CIPSIMO MUCTOPUHTE Ha HALLMOHAJHUTE
UTeparypr. IMeHHO TOBa IPOTHUBOIIOCTABSIHE HA XepPMETUYHUTE HALLMOHATHU
dutonoruy e ce oKaXke pelaBalo 3a 3HAYMMOCTTA HA ['bOoTeBaTa uzes 3a
,CBETOBHA uTeparypa“ (see Birus, 2000 u Strich, 1995), npeacraBeHa ot moera
B HeroBus pasroBop ¢ EkepmaH ot 31 sHyapu 1827 . [1o Bpeme Ha To3u pa3roBop
aBTOP'’BT HA ,,3aTA/LHO-U3TOYEH JUBAH" TBBP/H, Y€ ,Hal[MOHATHATA TUTEPATYPA
caMa He 3Ha4M MHOT'0, HACT'bIIBa BpeMeTO Ha CBe TOBHATa IMTepaTypa U BCeKH Lije

9 To3u mpobieM pasriexza 3azbia6o4ueno [lackan Kazanosa B kuurata cu La République mondiale
des Lettres, Paris, 1999).
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TpsiGBa fa C’hAEMCTBA U BAHETO Ha TOBA BpeMe ja ce yckopu ™ (Ekerman, 2019,
p. 188). ,CBeToBHaTa nuTeparypa“ BB BepcusiTa Ha ['boTe TPsiOBA Ja pasvyynu
ONMACHMsI HAlLMOHAJIEH MOJes, Ja CTaHe, HAW-00LIO0 Ka3aHO, aJITePHATHBHO
NpeAJioKeHre CIPSMO TOTaBalllHaTa UCTOPUS HA uTepaTypara. OT KJII0Y0BO
3HA4YEeHHe Ce OKa3Ba He HIKAK'BB OMUT 3a U3IPAXKAAHe Ha onpejesieH 06pa3LoB
KaHOH, a XyMaHMCTHUYHA MO3ULMS, CBIJIACHO KOSITO ce IpeJjrosara KaKTo
eJMHCTBO Ha pPa3HOOOpAa3HHUTE JIMTEpaTypH, Taka M 3ama3BaHe Ha TsAXHATA
pasHopogHOCT". 'boTe UMa NPU TOBA IbJIHOTO Chb3HaHUE 3a C'bLIeCTBYBalUTe
OIMACHOCTH, 0COOEHO 3aI/IaXUTe, CBbP3aHU C UJEO0IOTUSITA, MUC/IEHETO CIIOpes,
KaTeropuuTe Ha Ky/ATypHaTa xereMoHus. /lHec, He3aBUCHMMO OT OLIEHKUTE Ha
HeroBaTa BU3HsI (2 Ts1 ce COIBCKBA € KPAMHO pa3/IMYHU CXBAIAHMS; HAIPUMeEP
CBBCEM Ky PHO3HOTO MHeHHe Ha SIH MyKap)>XOBCKH — 0GBHHEHHUETO B Oypykoa3eH
3aMHCBI...), TPsIOBA Ja Mojg4YepTaeM, 4ye MpeJJIOKeHUEeTO HA HEMCKHS IOeT
IpeJcTaB/sBa B HIKaKBa CTelleH [peJjpuyaHe Ha aKTya/THUTe UHTePKYJITypHHU
usciaenBaHus. To3u MPOEKT e M3HAYa/IHO yTONMWYeH, HeMHCTUTYLUOHAJIeH
- M B TO3U CMHCHJ NOA00EH HampyuMep Ha KOHLEMLMATA 3a ,eKCTpPeMaHa
KOMIIapaTHUBHUCTHUKA®, KOSITO Hasara B rociesHo Bpeme lasitpu Y. CrimBaxk.

[TonoBuH Bek cien pasroBopa Ha I'vore ¢ EkepmaH - mpes 1877 - pagu-
KaJIHAa KPUTHMKA Ha TPaJUIMOHHATa UCTOPHsS Ha JuTeparypaTta GpopMmynupa
Xyro ¢pon Menusn (Fassel, 2005, Damrosch, 2006). OcHoBaTensIT Ha MBPBOTO
KOMMapaTUBUCTUYHO cnucanue ,Osszehasonlité Irodalomtérténelmi Lapok”
| »Zeitschrift fir vergleichende Literatur” (,CrnivicaHve 3a cpaBHUTeTHA THATe-
parypa“) ot 1877 I., YOBeK HEOOMKHOBEHO MPOHHUIIATE/IeH BbB BI)KAAHETO 3a
TOTaBalllHATA COLLMOKY/ITYPHA U MOJTUTHYECKA JeHCTBUTETHOCT, CHTHAaIU3Upa
3a KpH3ara B KOMIIAPAaTUBUCTHUKATAa M M3HMCKBA B IPOrpaMHATa CHU CTATHS
,Vorldufige Aufgaben der vergleichenden Literatur® (,IlpegBaputentu 3azauu
Ha CpaBHHUTe/IHATA nMTepaTypa‘) HezaGaBHa pedopma Ha sumepamypHama
ucmopuoepagus. Toit TBBpAM: ,J/lHec HsIMa IO-U34YepliaHAa TEPUTOPHUS OT
ucropusTa Ha ntureparypara“ (Meltzl, 1877, p. 181). A mo-HaTaTbK:

ToBa, ye HalllaTa MOJEPHA NCTOPHS HAa IUTEPATYPATa B TO3U BUA, B KOHTO HOHACTOSIIIIEM
ce MIPAKTHKYBa, e camo ancilla historiae politicae nnu popu ancilla nationis, B Haii-
no6pust ciay4ait ancilla philologiae (B MOZepHOTO 3HadYeHHe HA MOC/TELHATA SyMa),
3Hae BceKH cBoGozeH oT npedpazcodsyu yuen (Meltzl, 1877, p. 180).

Menusa ce M3Ka3Ba TOYHO MPOTHUB CBIECTBYBAIllATa B AafileHaTa ernoxa
HCTOpHUS Ha JINTepaTypaTa, KaTo TBBPAU, Ye MMEHHO KOMIIQpPaTHMBHUCTHKATA
(M3M0/I3BaHETO HA CPAaBHUTEHWS TPUHIMI) 1€ HAMpPaBhH BBH3MOXXHO

' BipoueM KpaCHOPEYMBOCTTA Ha Te3H JyMU sIPKO U edeKTHO nogcuiBa Yenek: ,ToBa e ugearsr 3a
BEJIMIK CHHTe3, 6/1arofjapeHre Ha KOWTO HaLMOHA/IHU JINTEPATYPH OGrXa GHUIH I/IaCOBE B OTPOMHHS
MexayHapogeH xop [...] (Wellek, 1974, p. 59).

' B TO3M KOHTEKCT, CTPyBa MU Ce, TpsibBa Jia BririeM MHeHHeTo Ha Mapuan Luporiku, ge 3a I'sore
,CBETOBHATA /InTEpaTypa“ He e ,c60p OT HALMOHAIHU JINTEPATYPH, & €CTETUYHO-XYMAaHUCTHYHO
Ka4ecTBo, cO0p OT Hail-Zo6puTe TBOPOU Ha OTAEHUTE HAPOLH, - TBOPOH, KOUTO Ce OTIIMYABAT C
IBbI60K XyMaHU3bM M €CTeTHYEeCKH Ka4eCTBa M OKa3BaT Bb3JeHCTBHE BbPXy HAllOHATHHUTE JTUTe-
parypu (Szyrocki, 1981, p. 245).
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IpeMaxBaHETO Ha MOfe/ia Ha HcTopuorpadusta, 3agb/nkuTeseH npe3 XIX
BeK. CTpyBa cu Ipu TOBa Jja ce JAOI'bJIHY, Ye TOM He caMo IOCTaBs MOJ, BBIIPOC
MeTOJOJIOTHSITa Ha HWCTOPHMKA Ha JIMTeparypara (HeroBure HM3KYCTBEHH U
KYPHUO3HU UCTOPUKO-TUTEPATyPHU MepUOAU3aL Y, OCHOBA 3a KOUTO CTaBaT, Ja
pedeM, TMOTUTUYECKUTe CHOUTHSI MM HANpaBo cMBPTTA Ha Kpasere) (Meltzl,
1877, p. 180). To3u KOMIIAPATUBUCT MOLYEPTABA MEXIY LPYrOoTO 3HAYEHHETO
Ha MPeBO/a, BbBEXJA B 00XBaTa Ha KOMIIAPAaTHBHUCTKOTO MHCJIEHe IpoGieMH,
KOMEHTHMPAHH Ipe3 MOC/IeHUTE AeCeTHU/IeTHs Ha IIMPOKa CKasla — MpobieMuTe
32 MHTEePIUCLUIUIMHAPDHOCTTA, — IMOCOYBAMKW MMEHHO HEOOXOLHWMOCTTA OT
CBTPYAHUYECTBO Ha CPAaBHUTE/NHOTO JIMTepAaTypO3HaHHe C e3MKO3HaHHUeTo,
¢unocodusiTa, ecTeTUKaTa, ETHONOTHSITA, AHTPOITOJIOTUSITA (TOBA 6€3 CbMHeHHe
e SICHO TIpeApuyaHe HA WHTepAUCLUIIIMHADHUTE W3C/eABaHUs, KOUTO
Ile TPOMEHSIT pajUKajHO oOpasa Ha KOMIIAPAaTHBHUCTHKATAa Ipe3 BTOpaTa
nonoBrHa Ha XX Bek). M3ciieoBaTeiT Ch3UPa U MOTUTHIECKUTE U3MEPEHUS
Ha KOMIIAPAaTHBUCTHKATa (OT rpymara e3uiy, BB3IPHETH OT peJaKkTopa Ha
CIHUCAHUEeTO, e U3KJII0YeH PYCKUST e3UK, B 3HaK Ha NPOTeCT IIPOTUB pycKaTa
3a0paHa 3a M3MO/J3BAHETO HAa YKPAaWHCKHUS e3WK B YKpaiiHa). Herosure
aMOMIIMO3HY HaMepeHMsI 3acsraT ¥ TOBa KOMIIAPAaTUBUCTHT A Ce JIErUTUMHUPA
Ype3 IMO3HABAHETO HA MHOXECTBO €3HILH, Ja IOCTHUIHe OCOOeH BH[, e3HMKOBa
KOMIIETEHTHOCT (BITPOY€EM M3y 4aBAHETO HA Pa3/IMYHH, HE CAMO POJCTBEHH €3UIIH,
€ eJUH OT T. Hap. CTAaHAAPTH, NOCTY/IMPAaHU OT aMepPUKAaHCKUTe KOMIIAPaTUBUCTHU
npe3 60-Te 1 70-Te roguuu Ha XX Bek). PasMaxbT Ha KOHLEMUATA HA Meiybi,
HE3aBHUCHMO OT eJHOCTPAH4YMBaTa KpuTHvka Ha Ermam6n (,Tasu orpaHuveHa
KOHIIEMLI M 32 ,,CBETOBHA INTEPATypa“ MU Ce CTPyBa CbBceM ocTapsiya“ — Etiemble,
1997, p. 73), Ceé LeHH W JI0 AHeC — 0COOEHO MPH3HAHME IOJy4YaBa OMUTHT 3
OTZajieyaBaHe OT HallMOHA/IN3MA, TPe/IOKeHUETO 38 CK'bCBaHe C HallMOHATHaTa
VJIM CBLIO TaKa ,HallMOHAIMCTUYHATA UCTOPUS HA IUTepaTypaTa.

HecvMHeHO Bu3uMTe 3a 1MTepaTypHATa KOMIIapaTUBUCTHUKA npe3 XIX
BeK - Ha ['boTe (MHTeeKTyanHOo ABMKeHNe) U Ha Me b (MHCTUTYIIMOHA THO
HauyMHAHMeE) — Ca HACOYeHU Cpelly IIHpelysi ce HaloHau3bM. Ha nmpakTuka
o0ave KOMITApaTHMBHUCTHKATa OBP30 BB3NpHeMa TpeIIKHMTe Ha TOraBalllHaTa
HCTOPUS Ha JIMTepaTypaTa U paXka MapasoKCalTHO MOpPeJHNUTe HAallMOHATU3MU
(BOCTATBYHO € ja CH MPUIIOMHUM HanpuMep KoHcTarauuuTe Ha Prmaper [lan,
aBTOpa Ha TeKCTa ,Littérature étrangere comparée® / Hyxzara cpaBHUTe/THA
nurteparypa‘ (Chasles, 1835), xouto Jampoir mnpu3HaBa 3a MposiBa Ha
KPHUIITOHALIMOHAU3BM, WIM pa3indHUTe pa3paborku Ha [hroysed Tekcr)=.
B ToBa OTHOIIEeHMe KapTHMHAaTa Ha KOMIApaTHBHUCTHKAaTa He ce e IMPOMEeHMJIa
MHOTO C Biu3aHeTo B XX BeK, MOpaju KoeTo YesneK 0000IIaBa CHUTyalUsiTA
Ha JUCLMIUIMHATA B KaTeropusita Ha mapagokca (Mma msBecTeH mapazmoxc

» [Ipyrostae KazaHo, Mesiybin oTOess13Ba, Ye MOHATHETO Ha ['boTe ,CBETOBHA MTeparypa’ e Guio
3/1e pa3bpaHo OT HEMCKHSI NCTOPHIK Ha InTeparypara u nonntuk leopr lordpug lepsunyc (Georg
Gottfried Gervinus), aBropa Ha ,HapB4HHK [0 KCTOPHSI Ha MOETHYHATA HALJMOHA/IHA JIUTEPATYPa
Ha Hemuute“ /| Handbuch der Geschichte der poetischen National-literatur der Deutschen, Paris:
Baudry, 1843 (Meltzl, 1877, p. 179).
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B TICUXOJIOTUYECKATa U OOIleCTBeHaTa MOTHBALMS HA 3aHWMAHUATA CBC
,CPAaBHUTEJIHA JTUTepaTypa”“ B MOC/IeJHUsI IOJIOBHUH BeK. Ts1 € Bb3HUKHAJIA KaTo
peakuysi cpelly TeCHOTPBbAWS HAIMOHA/IW3BbM Ha IIOBeYeTO M3CjeJBaHUS
npe3 XIX Bek, KaTo M3pa3 Ha MPOTHUBOIIOCTaBsIHe CIIPSMO M30JIallMOHM3Ma Ha
MHO3WHA MCTOPHUILM Ha JIUTeparypara — ppeHcKaTa, HEMCKAaTa, aHTTMHACKATA,
utanuanckata u ap. (Wellek, 1979, p. 396) u nipu ToBa mogyYepraBa KaTo 4ye 1
Hal-JMCKYCHOHHOTO U3MepeHMe Ha CPaBHUTE/THOTO IMTepaTypOo3HaHHe, KOeTO
[IHeC, BbB BpeMeTO Ha r11006a/THaTa HKOHOMUYeCKa KPU3a, MOXXeM [Ia OTlpeje TuM
Karo - nolens volens - xyz0)xecTBeHO CYETOBOJCTBO:

CKPHUTHAT MaTpUOTHYE€H MOTHB Ha MHOTO KOMIIAPATMBHCTHYHHU W3C/I€LBAaHWs BBB
®panuws, Tepmanus, Mtanus v gp. JOBEXJA 0 Ch3JABAHETO Ha 0COOEHa cHcTeMa Ha
JIUTEPATYPHO CYETOBOACTBO, HACOYEHO K'bM IIpeyBe/IMYaBaHe Ha 3aC/IyTUTe Ha JaJieHa
HaLMsl Ype3 [OKa3BaHe Ha MaKCHMaJieH OpOil BIWSIHUSI BBPXY APYTH HALUH, WIH,
B MO-7Ie/IMKaTeH BUJ, KbM /IOKa3BaHe, ye cOOCTBEHATa HALMsI HA ABTOPA € YCBOWIA U
»pazbpana“ dyK s MakCcTop No-rbaHo ot Apyru Hauuu (Wellek, 1979, pp. 397-398).

VIMeHHO K'bM TaKbB KOMITAPATUBHUCTHUYEH MTOAXO0/, HU MPUKAHBA pe3 30-
Te roquHu Ha XX Bek [layn Ban Turem B MaHudecTa Ha HayKaTa 3a BIUSHUSITA,
KHMraTa ,La littérature comparée” (,CpaBHuTeIHaTa TUTEpaTypa”), MyOIMKyBaHa
3a MP'BB II'BT MPe3 1931 I. ¥ IPEU3/ABAHA CJIefi TOBA HIKOJIKO MbTH. Tol mpepara
apOUTpasHO, JUCKYCMOHHO OT JHEIIHA I/IefJHa TOYKA pa3je/ieHHe Ha JUTepa-
TYpPOBEJCKHTE H3C/IeJBaHUsI, & UMEHHO 000CcOOsiBAaHEe Ha TPU IEPCHEKTHBU:
yHatmoHanHa muteparypa“ (la littérature nationale), ,,cpaBHUTeTHA TUTEpPaTypa‘“
(la littérature comparée) u ,Bceobua (cBetoBHa) nutepatypa“ (la littérature
générale). HeroBuAT MBKIIOUNTEEH U3C/IELOBATENICKH ONITUMU3BM TIPOUB/IHM3A
npesyd BCUYKO OT BB3MPHUEMAHETO HA e/leMeHTApeH KOMUYeCTBEH KPUTEPHd,
CBIVIACHO KOWTO HAL[MOHA/IHATA JIMTepaTypa Ce OrpaHHWYaBa /0 JTUTepaTypara
Ha e/lHa CTPaHa, KoMnapamugucmukama - do dee aumepamypu (van Tieghem,
1957, P. 170), a BceobOuiara (cBeTOoBHara) /AWTEpaTypa He ce MOAYMHSABA Ha
HUKAKBH OTPaHUYeHUs], OTYUTA BCUYKHU CBHLUIECTBYBAIIM JIUTEPATYpH. 3a
KOMITAPAaTUBUCTUKATA Ha BaH TureM, KakTo Ce BIDKJQ, XapaKTepHa Ce OKa3Ba
MOJYMHSIBALATA CTPATerysi HA M3C/lejBaHe Ha OMHAPHUTE OTHOIUEHUS MEXIY
JiBe HAI[MOHAJHU JINTEPATYPH, TIOBCEMECTHO KPUTHKYBAaHMS OTAABHA XKECT Ha
KynTypHo 3aBnagsasane (cf. Wellek, 1979, p. 69).

Owe B cpemara Ha XX BeK 3a OMAaCHOCTUTE HAa HALMOHA/TM3Ma WA
KPUIITOHALIMOHA/IM3MAa B CPAaBHUTETHUTE W3CJI€ABAHUS TOBOPST OTKPHUTO
mMHOro Kommapatusuctu: Epux Ayep6ax, An6ep ['epap (KoMmapaTuBHUCTHKATA, 10
HEroBO MHEHUE, ITPEeCTABIISIBA IPOTUBOTEXECT 3a ,HALUMOHATMCTUIHATA epec’
- Guérard, 1958, p. 4), Yenex, Eruam6, YXKoc, a B Hayanoto Ha XXI Bek — moutu
BCUYKHU... [letiBuz lampour HU y6erx/1aBa, Ye KOMITAapaTUBUCTHUKATA € , IEKAPCTBO
cpeliy 60/1eCTTa Ha HALMOHATUCTUYHUS CeNIAapaTHU3bM, INOBUHU3HM U B3BAUMHA
BpaxaebHocT; EMMIM AITBp I0Ka3Ba, Ye TUTepaTypHATa KOMITAPATUBUCTUKA,
0CO0EHO cJiefi 11 CenTeMBpH 2001 T., ,HsIMA HAIMOHA/IHA TPHUHAJIEeXHOCT"
(Apter, 2010, p. 559), a 'asitpu Y. CiuBak mocTyaupa cBoeobpaseH ,MpeBos —
,€3UKOBa paBHOIeHHOCT (Spivak, 2008, p. 132).
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Bop6a ¢ HauuoHanM3Ma HAa AUCHUIJIMHATA TOZEMAa B HAYaIOTO
Ha 50-Te rogWHU Ha XX BeK KOMMApaTUBHUCTHT U3rHaAaHWK Epux AyepoOax,
YUATO CBHIU[HOCT OTAWYHO H3Pa3siBa €JHO OT W3PEYEHMSTA, 3aBbPLIBAIILA
texkcTa ,OUIONOrUsT Ha CBETOBHATA JNUTEPATYPA“: ,HAIIETO (PpHUIOIOTUYECKO
OTEeYeCTBO € 3eMsATa; TO Beye He MOXe 1a Obe HauusaTa“ (Auerbach, 1976, p.
214). PuHaNTHUTE WU3BOAM OYepTaBaT efHA HOBAa mapaaurma (non nova, sed
nove): , TpsibBa mpu MpoMeHEeHUTe OGCTOSATE/ICTBA [a Ceé BbPHEM KbM TOBa,
KOETO € MPUTEXXaBaJia olile MpeJHAMOHATHATA CPEeJHOBEKOBHA KY/ITypa: KbM
MO3HAHUETO, Y€ AYXBT He e HanuoHaneH  (Auerbach, 1976, p. 214). Ayep6ax mo
OYEeBU/IEH HA4YMH OTIPallla KbM KOHLENIMsITa Ha ['bOTe, Ch3HATETHO Ce Bpblia
K'bM H/ESITa HA HEMCKHsI [TOET CJIeJi MOBeYe OT 100 TOAUHH, 3a KOETO FOBOPHU
camara 3arnaBHa ¢opmynupoBka Philologie der Weltliteratur. Toi cb3upa
pa3/IaraHeTo Ha ,,BhTPELIHUTE OCHOBH HA HALIMOHATHOTO OMTHE", 3aCHIBAHETO
Ha ACMMUJIMUSTA HA KY/ITYPUTE — CBOEOOPA3HO MpeApUYaHe Ha 3HAYUTETHO
MO-K'bCHATA TEOPHSI HA TPAHCKY/ITYPHOCTTA — U ,IPOLECa HAa KOHLEHTpauus"
(HErOBOTO U3/TOXKEHUE OTIMYHO OTTOBAPS HA MPOSIBUTE HA r100ATU3alUATA B
cpBpeMeHHus1 cBAT). KoeTo o6ave e Hail-BaXxHO, Ayep6ax Hajlara HOBa CTPaTerust
Ha KOMIIAPAaTUBUCTUYHOTO U3CJ/Ie/IBaHe, KOETO a O'b/ie PE3Y/ITAT OT IIHPOKHUS
XOPU30HT Ha W3CJ/Ie/IOBATEe/NsI U C/IeIBAHETO HAa ,MHCTHUHKTA Ha COOCTBEHUTE
uHTepecu. IMEHHO TO3W WHAMBUAyaJeH MOAXOJ KbM WHTEPIPETHPAHETO
Ha JMTeparypaTa, CyOEKTUBHOCTTA Ha MHTEPIPETATOPA, KOSTO HAMHPA IP'BK
uspas B Ayep6axoBckara ¢popmyna Ansatzpunkt, ce OKa3Bar Ka040BU (TOBa €
nog4yepTaHo no ocoben HauwH oT Exyapa Caup KaTo aBTOp Ha YBOZA K'BM €JHO
oT u3ganusaTa Ha ,Mumesuc” (Said, 2003, p. XXXII).

Pene VYenex B cBoATa MHOrOKpaTHO KOMEHTHPaHa OT Ppa3/JU4YHHU
JINTepaTypoBeAN KPUTHUKA OT 50-Te TOAWHM Ha MuHanus Bek - ,Kpusara
Ha CpaBHUTe/NHATa JIUTEpPaTypa‘ — OCBHILIECTBSIBA CTPUKTEH OanaHC Ha
aycuuIarHaTa. Toil c¢h3Wpa IEHHOCTTA Ha KOMIIAPAaTUBHUCTHUYHUTE U3CIIe]-
BaHMS U U3T'BKBA apryMeHTalUsi, KOSITO € B [yXa Ha M3Ka3BaHeTo Ha EpHer B.
Kypuuyc (Curtius, 1948)3, HO pa3KprBa U TEXHUTE ChLIECTBEHH HEJOCTATbLH.
Yenek Hapu4a 6e3 KosebaHMe TMTepPaTypHAaTa KOMIIAPAaTUBUCTHKA ,,3aCTOSI/IA
JIOKBA“, TP KoeTo mojuyepraBa ¢pakTa, ye BaH TUreHOBUTe M3C/Ie[0OBAaTE/ICKU
Te3u BOAAT camo o regressum ad infinitum (Wellek, 1979, p. 394). B Tasu
CUTYaLlMs M3C/IeJOBaTe/ISIT HAIOMHSI 32 XYMaHM3Ma BbB Bpb3Ka C TPaguLUsiTa
Ha ['pOTEBOTO MHCJ/IeHe M NMOCOYBA MPSIKO €BeHTya/THUTe BB3MOXXHOCTH 3a
IpeosoisiBaHe Ha 6e3U3X0AMIIATa, ONMPAKY ce BIpoYeM Ha Te3aTa Ha Kpoue,
MepCreKTUBUTe Ha pyckusi popmanusbm, Hosama kpumuka (New Criticism),
MapKCH3Ma WJIU IICUXOaHaIN3aTa.

B ,Ha cpaBHUTe/IHaTa IMTEpaTypa Ce /b/DKA OIPOMHATA 3aC/IyTa 3a MPEOAO/ISIBAHETO HA BPeJHATA
M30JIaLMsT HA UCTOPHHTE HA HALMOHA/IHUTE JIUTEPATyPH; HECbMHEHO IIPABHUJIHA (M OAIKPENeHa OT
roJisiM Gpoii JOKa3aTe/ICTBA) € HelfHaTa KOHLENLUS 3a eJMHHATA 3ala/{Ha JIMTEPATyPHA TPASULIHS,
crioeHa ot Mpexxa ot 6e36poii Bpb3ku“ (Wellek, 1979, pp. 392-393).
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IIpe3 60-Te roguuu Ha XX BeK 3aBpbljaHe KbM ['bOTe MpoBb3TIaCIBa
CBLIO MO TUMHUYeH 3a Hero HayuH Pene Etuam6i, npezacraBsiiiku mpobiema
BBB ¢opMara Ha peTopudeH BbIpoc — , [psiGBa u ja ce peBU3Hpa MOHSITUETO
ceemogHa aumepamypa?“ (ToBa e 3ariaBHeTO HA [JOKJIAJ, MPOYETEH Ha
IV Konrpec Ha AILC - MexayHapogHaTa acouuanysi IO JUTepaTypHa
KOMMapaTuBUCTHKA — BbB Ppaiibypr mpes 1964 r.). IIbpBO, dpeHCKUAT
KOMITAPAaTUBUCT 3alMTaBa HEMCKHUS MMOeT OT abCypAHHTe, TeHAEeHIMOHHU
ussBieHus: ,[1o Bbrpoca 3a ,cBeToBHara nuteparypa“ (Weltliteratur) I'vote He
Ka3Ba HMUILO, KOeTo GU a0 U Hal-Ma/I'bK MOBOJ [ja BH)KJAMe B HEro areHT
Ha UMIepuanusmMa. Hanporus, mpociaBsaiiku ,CBeTOBHATa TUTEPATYpa“, TOM
MMIUTHIMTHO OCHK/a HeMcKus HanmoHanusbm“ (Etiemble, 1997, p. 72). Bropo,
ETriam61 mpeznasBa OT OTHXAECTBIBAHETO HA ,,CPABHUTE/THATA TUTEPATypa’
¢ Weltliteratur: ,[..] Ako cpaBHHTe/nHaTa AUTEpaTypa MMa HSIKAKBHU OOLIH
nonupHU Touku ¢ Weltliteratur, To U3K/IFOYMTETHO KATO BT, BOZAELL K'bM Hesl, a
He KaTo HelHO choTBeTcTBUE" (Etiemble, 1997, p. 73). TpeTo, Toii moBAMIa BayKHU
eTUYHU MPO6/IeMU — MHOTO 'OIMHU ITPe 1 AUATHO3UTE, KOUTO JHEC ca BCeoO1I0
M3BECTHU Hail-Bevye O/arojapeHuve Ha MMOCTKOJOHUATHUTE HW3CJ/IeIBaHUS,
OpEeHCKUAT KOMIAPATUBHUCT GOpMynupa ciefHaTa Te3a: ,HeAONyCTHMO e
ob6aue HIKOW, KOWTO He e TOTOB [Ja HAIIPAaBH YCHJIME 3a MPEOIO/IsSIBAHETO HA
JleTepPMHUHMU3Ma, CBbP3aH C POJHOTO MY MSCTO, Jja Ce 3aHMMaBa CbC ,CBeTOBHA
nuteparypa‘ uau mpocto ¢ nuteparypa“ (Etiemble, 1997, p. 78). ETuamo6n,
KOHTO KaTo ['bOoTe M3TBHKBa 3HaUeHMETO Ha IMpeBOJa, MedTae BCBILHOCT 3a
HOBa MCTOPHsS Ha nUTEpaTypara (cropepn Hero TpsibBa Aa ce pa3paboTu He
HCTOpHS HA IMTEPATYPATa, a UCTOPUs Ha auTepaTypute). KommnapaTuBucTsT
MpeAIoCTaBs ChIeCTBYBaHETO Ha TPAaHCAWUCLUIIIMHADHUTE W3CJ/eJBaHMS,
a OTTYK CJIefiBa, 4e peasHama UCmopus Ha aumepamypama, Uau ucmopus Ha
Aumepamypume, 1je BB3HHUKHE KAaTO pe3y/ITaT OT MpodeCcHoHaTU3aLHsIT],
OT ChBMeCTHaTa paboTra Ha rpymna uaciaegoBaTenu. [IpoTUBOpeYnBOCTTA HA
ETriam671 e mo6Gpe mo3HaTa — TaKa 4Ye, KOTaToO Beye UMa IMpeJBU/J, KOMIEKTUB OT
MJIaIi TIAPYDKKY JTUTEPATYPOBEIH, CIIOCOOHU Ja HamuuiaT B ObJelle Tasu
,ACTOPHUS HA JTUTEPATyPUTEe", TOM HU M3HEHAa[Ba C OKOHYATE/THUS CHU WU3BOJ;
,Taka de B MoMeHTa, korato Weltliteratur ce oka>ke Hal-IoCJie Bb3MOXHA, TSI
CTaBa eJHOBPEMEHHO C TOBa mo4Tu HeBb3MoxkHa“ (Etiemble, 1997, p. 78).

PeakTuBupanero Ha Weltliteratur: cBeToBHaTa TuTeparypa

Hen3b6e)xHUAT mpoliec Ha XOMOTeHU3HMPaHe Ha OTJe/THUTE JINTepaTypu
B CBETOBHATa JIMTepaTypa, KOeTo Moj4yepTraBa, Mexzay apyroro, Jx. Kerbp,
€ HaJIOKeH He OT KOMIIApaTUBHUCTHTE, a oT camara nurteparypa (Culler, 2006,
PP- 245-246) — oT ,,cBeTOBHaTa Peny6inKa Ha IUTepaTypaTa’, ako M3I0I3BaMe
yAadHoTo onpegenenue Ha Ilackan Kaszanosa. IMeHHO 3aToBa NpUHLIUIINAAII-
HUSIT OT3BYK OT I0K/1aZja Ha bepHxaiimep ce orpaHn4aBa - criope[, ybexxjeH1eTo

4 B Tasu nepcrieKTUBa He e TPYLHO /ia Ce OLeHU GpUHAHUAT Pe3yATaT OT TAKUBA 3HAYUTEITHO T10-
KBbCHU PeaM3aLK Ha UCTOPUATA Ha INTEPaTyPaTa, KaTo Hanpumep npoekTa Ha Jlenn Onue (Hol-
lier, 1989).
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Ha Kbabp - 10 OCHOBHHS BBIIPOC: KAK CPABHUTETHOTO JTHUTEPATYypPO3HAHUE
TpsiOBa Ja ce cripaBst C'bC ,cBeToBHara muteparypa’ (Culler, 2006, pp. 245-242),
C fiepapxd4YHaTa CTPYKTYpa Ha JTUTEPATYPHHUS CBST, YHUSITO XapaKTEPUCTHUKA
npencraBs KaszaHoBa B efuH OT pasjenuTe HA ,CBETOBHATA pemny6/vKa Ha
nureparypute‘ (Casanova, 2008). MojepHaTa KOMIIApPaTUBHUCTHKA CIIOpEZ
O. Jampour ce aKTUBUPA OT ,[..]nTMHUMTE OT BPB3KH, MPEMUHABAIU TPe3
KOHQIIMKTHUTE IPAHULIU MEXAY HAPOAUTE U KYJATYPHUTE, U HOBUTE JIMHUM Ha
CpaBHeHHUs], MpeCUYallly YCTAaHOBEHUTE B CBETOBHATA IUTEPATYPA MOAsION HA
XHUTEePKaHOH 1 aHTUKaHOH" (Damrosch, 2010, p. 380); HHaYe Ka3aHO — OT LIMPOKO
pa3bUpaHust MHTEPKYITYPEeH JUAJIOT U BCUYKU OMMMUTH 3a MPOTUBOTOCTABSIHE
Ha XereMOHHUSITA Ha XHUIIEPKAaHOHA. ABTOpPBT Ha KHurarta ,What is World
Literature?“ / ,Illo e cBeTroBHa nuTeparypa?“ (IpUHCTBH, 2003) 3aeMa yMepeHa
MO3UILMS CIIPSIMO BBITPOCA 3a ,cBeTOBHaTa auTeparypa“ (Damrosch, 2009), karo
sl pa3r/ieXXJa B TPU acleKTa, 3 UMEHHO YMTaTe/ICKOTO 0OpblieHre, TPeBoja u
JMUTEPATYPHATA MPOAYKUUs. J/luTepaTypoBeAsT HU A00/MMKaBa o0 GpeHoMeHa
,CBETOBHA NUTepaTypa” (eHOBpeMEHHO OGIIHOCTEH W WHAMBHUYAJIEH), KaTO
CH CJTYIKH C TPUY/IEHHATA JePUHULIS:

1. CBeTOBHaTa IMTepaTypa € e;IMITUYHO OTPa)KeHHe Ha HallUOHATHUTe
JIUTepaTypHu.

2. CBeTOBHAaTa /IMTEpaTypa e TBOPYECTBO, KOETO Ievye/u IpU NPeBoJ_a.

3. CBeTOBHATa TUTEpaTypa HE € YCTAHOBEH KaHOH OT TEKCTOBE, A HAYNH
Ha yeTeHe: ¢opMa Ha GE3KOPUCTHO AHTAXKHPAHE ChC CBETOBE M3BBH
HaleTo coocTBeHo MsicTo U Bpeme (Damrosch, 2003).

[TBpBUAT apryMeHT — 3acsrail eJUNTUYHOTO OTPAKEHHE Ha HALMO-
Ha/IHUTE JIUTEPATYypPU — O3HA4YaBa B Ciy4yass CbC ,CBETOBHATA JIUTepATypa”
CbChLleCTByBaHe (KOHGPIUKT) Ha Cbigure Te3u nureparypu. CbBMeCTHOTO
CBILECTBYBaHe, A MOBTOPUM Ollle BeIHBK ciel Kbabp, e MpOoAuKTyBaHO He
OT JefiCTBUTETHOCTTA WJIM OT aKaJeMHUYHAaTa MPAKTHKA, a OT caMaTa MPUPOAA
Ha JINTepaTypara, KOSTO Ce PAKAA B OIpeeeHO HAlMOHATHO IPOCTPAHCTBO
Y 3amasBa Oejie3uTe Ha CBOSI IPOM3XOZ CBILO TaKa B NPOCTPAHCTBOTO Ha
CBeTOBHATA UTeparypa. JlaMponr ocMUC/IsI ChLUIHOCTTA HA IISII0OTO TOBA SIBJIEHHE
B KQTerOPUUTE Ha eTUIITUYHOTO MpevyIBaHe (T0-TOYHO: MMa peABu Gpurypara
Ha e/IMICAaTa U ,JBOMHOTO TMpedyynBaHe', OCHLIECTBSBALIO Cce B OOXBaTa Ha
LesieBara / TapreT KyATypa U KylITypaTa U3TOYHHK), KaTo JOKa3Ba, Ye Heropara
OVHAMHUKA € ChBCEM pa3jMvHa B C/y4as, MO JYMUTe Ha YeseK, Ha ,00MeHa
mexnay nse nuteparypu (Wellek, 1979, p. 393). BropusiT aprymenT cinyku 3a
€KCITOHMPAHETO Ha POJISITA HA MPEeBOJA B CUTYaLMsITa HA CBeTOBHATA IUTEPATYPA
Y Ha KJIIOYOBOTO 3HAYeHHe Ha TPAHC/IATOIOrusATa (CTaBa BBIIPOC 33 PafMiKaaHa
MPOMSIHA Ha BIDKJAHETO 3a XYJO0)KeCTBEHHUTE MPEBOAU — TPETHPAHETO UM IO
aBTOHOMEH HAYHWH, a He 3a 3aB/aJsBaHe WM MPUIVIACSHE HAa HSKOTAIIHUTE
KOCMOTIOTUTHYHU U306uLU. TpeTHusiT apryMeHT Ha CBOM peJ, 3acsira HA4YMHA Ha
yeTeHe, OTBAPSILI TEPCIEeKTHUBATA 32 MHTEPKYATYPEH JUAJIOT — KAKTO MOXKe Jja ce
KaKe gHeC (M3KIIIOYUTENTHO CIOMyY/INBa U3IIeXIa fepUHULMATA, TPeIoKeHa
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or [Jampour: ,popmMa Ha Ge3KOPHUCTHOTO aHTa)XUpaHe CbC CBETOBETE U3BBH
HAlIeTO COOCTBEHO MSICTO M BpeMe‘). AMEPHUKAaHCKHUAT KOMIIAPATHUBUCT — B
CBOTBETCTBHE C IPHETUTEe IOCTAHOBKU — Ce OTKa3Ba OT KaHOHA, Bb3IpHeMa
KaKTO MHTEH3MBHOTO 4YeTeHe (OrpaHWYeHO caMo O HIKOJKO TBOPOH), Taka U
eKCTEeH3WBHOTO (OTHACSIIO Ce 0 MHOTO TBOPGH), CKIOHEH € Ja TOBOPY Haii-
MHOTO 3a ,MUKpOKaHOHU . Toii ce 00siBsIBa HaKpasl 32 TPAHCAUCLUIIMHAPHUTE
M3C/IeBaHus, A 3a L0OBP TexeH NpHUMep NMpH3HaBa CIIOMEHATATa MO-TOpe Cepust
10 CPAaBHUTE/THA UCTOPUSI Ha INTepaTypaTa, U3/IM3allja OT HAKOJIKO JeCeTHU/1eTUs
noz, narpoHaxa Ha AILC.

ABTOpBT Ha [pyrata MCTOpHsI Ha JIMTEpPAaTypara, BOJIO-HEBOJIO, Ce
BpbBINA, pasbupa ce, KbM MHCHITA HAa [bOTE, KBM ,CTapuTe amMOULMK 3a
Weltliteratur” (Moretti, 2000, p. 54), 0CTaBaKu TBBPJO IIPH MTPETOTOKEHUETO,
Ye CBETOBHATA JIMTepPaTypa He e Hay4yeH MpeaMeT (TOBa e OCHOBA 3a C'h3/laBaHe
Ha BCSIKAKBM KaHOHU), a ,Mpo06iemM‘, M3MCKBaLl IPUIATAHETO HA HOBHU
KpuTryecku Metonu. OTyeTiBa eM6/ieMa Ha HOBHSI TOIXO/T K'bM JTUTEPATYpaTa
craBa popmynaTa ,4eTeHe OT AUCTaHLUS > — distant reading, TpeTupaHa KaTo
ycioBue 3a nmosHanuero (Moretti, 2000, p. 57) (To3u mogxo 03Ha4YaBa He CaMO
M30CTaBsIHE HA ITPAaKTUKATA Ha T. Hap. close reading / ,,3aTBopeHO", unu ,,6/TU3KO"
YeTeHe, a ¥ MPO0/IeMaTU3MPAHETO HA MHOTO TPAAULUOHHU TUTEPATYPOBELCKHU
Brxzaanus). B ,Graphs, Maps, Trees. Abstract Models for a Literary History*
ce BIDK/JA 4yZecHO, Ye MopeTH 1o MPUHIUI Ce MHTEPEeCyBa OT LSITOCTUTE U
OTHOULIEHUITA B MAKPOCKAJ/IATa. 3aTOBAa U3II0/I3Ba OXOTHO HETUTEPATY POBEICKHU
meTtonu (,001M MeTOAM ), KaTO CH CJIY)XH TY C AHUATPAMH, 3a€TH HATMIPABO OT T.
Hap. KOJIMYeCTBeHa MUCTOPHSI, UM NKOHOMHUYECKa UCTOpPHUs (IO TaKbB Ha4YMH
00sICHSIBA HATIPUMeEP Pa3BUTHETO Ha POMaHa B AHI/IHs), Ty — o o6pasena Ha
reorpadcKrTe HAYKH — CKapTH (TO3M METO/ U3IT0/13Ba B, AT/Iaca Ha eBporeiicKaTa
HOBeJa — 1800-1900 — Moretti, 1998), a MOHSIKOTa — BA/bXHOBEH OT UCTOPHSTA Ha
€BOJIIOLMSATA ¥ HEOZAPBUHM3MA — C IbpBeTa (AaHa/IM3Mpa B ChOTBETCTBHUE C Ta3U
Ccxema pe3oHaHCa Ha KpUMUHaaHUTe pomanu Ha Konau [loiin unu peHomena
Ha MEXXJYHApPOJHATA eKCIIaH3HUsI Ha HeCOOCTBEHO MPSIKATa pey).

[Ipy TakWBa MOCTAHOBKH MCTOPUSITA HA JUTEPATypaTa — Cbh3JaBaHa,
KakTo ¢GpUBOMHO Hapuya ToBa Moperu, OT ,BTOpa pPBHKA“, H36GsATBaIIa
HEeMoCpeACTBEHATa BPh3Ka C TEKCTOBETE — CTaBa HEIIO C'hbBCEM PA3NUYHO OT
IOTOTaBalIHWsI HEWH OOJIMK, OKa3Ba Ce MPeAr BCUYKO MPOTHUBOIOIONHOCT
Ha HauMoHaHaTa ucropuorpadus. Kondnrkra Ha cBeTOBHATA TUTEpPATYpaA C
HAI[MOHA/THATA JINTEPATyPAa UTATMAHCKUAT TUTEPATYPOBe OOsICHsIBA He 0e3
BbOOpakeHue, TIOHEeXe Mmocsira KpM Mertadopara ,AbpBO“ (,pUIOreHeTUYHO
obpBO“ B JIapBMHOB CMMCBII), a CBIIO Taka KbM Meradopara ,BbaHA“ (B

'> Tasu mpakTHKa Ha YeTeHe e obGsicHeHa oT MopeTtu ote B Tekcta ,,Conjectures on World Litera-
ture”. (CtpyBa cu aa ce 106aBH, Ye 32 HETOBUTE MPOTUBHUIIU MIOCTAHOBKATA ,Y€TEHE OT AMCTaHIMA"
MOPaKAA KaTo CjIeJCTBUE Mapajokca, uamnonssaH ot [luep Basp (P. Bayard) B 3amiaBueTto Ha
Herosara kHura ,Comment parler des livres que l'on n'a pas lus?“ (,Kak ga rosopum 3a KHUTHTE,
KouTo He cMe yenu?"), (Paris, 2007).
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3HAYEHUETO, HHTEPECYBAIIO KOJTKOTO €3MKO3HAHUETO, TOMIKOBA U r€HeTHUKaTa
UK apxeosiorusaTa). Tesu gBe KpalHO pa3IMYHU, HAMAIU [JOMUPHA TOYKA
MeTadopH, Mo3BoIABAT Ha MopeTH /1a Y/I0BH, 10 cOGCTBEHOTO My MHEHHUE, /iBa
MeXaHHM3Ma: MPEX0/Ia OT eJUHCTBO K'bM Pa3sHOPOLHOCT (,/bPBOTO" MTIOCTPUPA
HaMpUMep Pa3KJIOHSIBAHETO Ha €BPOMENCKHUTE €3UIIU OT UHAOEBPOMENCKHUS
I'BHED), a CBLIO TaKa OT Pa3HOPOJHOCT K'bM €JUHCTBO (,BBHIIHATA HIIOCTPUPA
HamMpyvMep HEeOrpaHWYEHATa eKCMaH3Usi Ha XOMUBYACKUTE OGUIMHA WU
Ha AHTJIUWCKUA €3UK B AHelrHusi cBAT). CBETOBHATA Ky/ATypa — U TOBA €
OCHOBHATa Te3a Ha YYEHUS — € M3LAJIO MOJYMHEHA HA Te3W /iBa MEeXaHW3Ma,
YUEeTO JeHCTBUE Ce BHXXJA Ha-Io0pe B Cilyvasi C HA[MOHAIHUTE [bPXKaBU
(kouTo pyHKIMOHHMPAT 10 06pasera Ha ,,J/bPBOTO") U HAa GUHAHCOBHUTE Ma3apHy,
pa3BUBALIY Ce WK MOAYUHSIBALIU Ce Ha pelecusaTa (Toect, ¢pyHKIMOHUPAIILX
no o6pasena Ha ,BBIHATA"). 3a€/HO C TOBA TO3W MOZEJ He € TPYyAHO na Obae
W3M0/I3BaH U B Pyro MU3MEPEHKeE: TaKa HallpUMep mbpBaTa MeTadhopa MOXe aa
XapaKTepU3Upa yCIEeLUHO Hal[OHATHATa TMTEPATypa, A BTOPATa — CBETOBHATA
nuteparypa. Kakto 3axaouaBa MopeTd, MOCTaBIHETO B TO3U C/Ay4ail Ha
ouieMaTa Halus WU CBAT, ,JABPBO‘ WIU ,BBIHA“ UMa YUCTO PETOPUYEH
XapaKTep: ,Hal[MOHa/IHaTa JIMTEPATypa € 3a Te3U, KOUTO BIKAAT JbPBETATA;
a CBEeTOBHATA JIMTEpPaTypa 3a Te3u, KOUTO BKAaT Bbauute’ (Moretti, 2000,
p. 68). B cBost Tekct ,Evolution, World-Systems, Weltliteratur® (,,EBontouus,
cucremu-cBerose, Weltliteratur®), mpovetex Ha KoHdpepeHuust B CTOKXOMM mpe3
2004 I, aBTOP'BT HAa KOHLEMIHUATA 3a ,deTeHe OT JUCTAHLUs  06001aBa CBOUTE
MO-PaHHU KOHLEMIMU U Or/IacsiBa JIMIICATA Ha B3MOXXHOCT 3a pOpMHUpaHe Ha
eavHHA neUHUIMSA 3a ,CBETOBHA JIMTEPATYpPA’, BBIPEKH Y€ Ta3u PpOpPMYIH-
poBKa GpYHKIIMOHHMPA B XyMaHUTAaPUCTUKATA OT 61130 ABa Beka (Moretti, 2006,
p. 113). O6GpbUIAliKK Ce K'bM TEOpHUsTa 3a €BOMIONHUATA (KBM MPOLECUTE Ha
pasziesisiHe U BUJ000pasyBaHe) U K'bM TEOPHUSATA 3a CUCTEMHUTE-CBETOBE (PO-
LeCUTEe HA yeJHAKBsiBaHe, AUQY3Usi), TOM pas3irMvaBa OKOHYATETHO HEHHUTE
IBa BUJA: bpBaTa cBeTOBHA tuTepatypa (Weltliteratur), B HeroBoto pas6upane,
CBBBPILIEHO Ce BITMCBA B MO/I€/1a HA €BOJTIOLMSITA, d BTOPATa CBETOBHA IUTEPATY Pa
Ha CBOM peJ — B MOZie/Ia HA CUCTeMHUTe-CBeToBe. /[BeTe pa3/IMyHU peann3anuu
Ha CBETOBHATA JIMTepaTypa ca 006yC/IOBEHU UCTOPUYECKH: JOKOIKOTO MbPBATA
JomuHupa fo XVIII Bek, T ce mposiBsiBa KaTo MO3alKa OT OTJe/IHH, TOKa/THU
JIUTEPAaTyPHU KYATYPH, Bb3HUKBA 0 MI'TS HA Pa3rpPaHUYaBaAHETO, JOTOTKOBA
BTOpAaTa HAMHPa U3Pas B MO-K'bCHUSI TIEPUOJ, KATO PE3Y/ITAT OT YHUPHUKALUSITA
Ha MEXAYHAPOJHOTO TUTEPATYPHO MPOCTPAHCTBO. B Apyrus ciyvail, KakTo
noguepraBa MopeTrH, cTaBa yMa He TOJIKOBA 3a CBETOBHA JIUTEPATYPA, KOJIKOTO
32 u3MeHYMBa (IIaBHA) CHCTEMa HAa CBETOBHATa /nuUTepaTypa. AKo 0606LyuM
HAKpPATKO: TEOPHUSITA 3 ,,CUCTEMHUTE-CBETOBEe" IO3BOJISIBA /1A Ce BUAHU U pa3bepe
NpOLECHT HAa YeJAHAKBABAHETO - MPUBUAHOTO ,eAUHCTBO® Ha CBETOBHATA
nuTepaTypa (3a UTaTMAHCKUSI U3CJIeIOBATEl TS BUHATH € ,e/lHa U HepaBHA®),
eUHCTBO, KbM KOETO B ChBCEM [IPYTU T€OMOTUTHYECKH YCIOBUSI CE € CTPEMU T
I'boTe upes cBosiTa uzest 3a Weltliteratur.
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KOMHaPaTI/IBI/ICTKI/ITe KOHCTEe/IalluH

[lHec e oueBHMAHO, 4Ye HOBaTa KOMIIAPAaTHMBMCTHUKA - KYJATypHaTa
KOMIIapaTHUBHUCTHUKA — MOOEeXJaBa CTApOTO, €THOLEHTPUYHO CPAaBHUTEHO
JIMTepaTypO3HaHMe, a MOCTMO/IEPHATA UCTOPUSI Ha JIMTepaTypaTa (BCHIUIHOCT
JIMTepaTypHaTa MHTeprperayus'®, Kakto TBbpAU [lon me MaH) - Tpagu-
LJMOHHATA (HalMOHA/IHA) UCTOPHS HA JIMTEPATypaTa, — U Ye Te3u Gpopmanuu
ce B3aMMOINPOHMKBAT B MHTE/NEKTYa/lHO U WHCTUTYLMOHATHO U3MepeHHe.
AKo B3eMeM IOJ, BHUMaHHe OT IJIeflHa TOYKA Ha JBeTe KOMIapaTUBUCTUKU
(TpasMIMOHHATA M Ky/ITypHATa) CUTYAIMsITa HA UICTOPHUATA Ha IUTepaTypara
3aeJJHO C HelHa aKTya/Ha Kpu3a'’, HAMa Ja e TPyAHO JAa ce MU3KYLIHUM Ja
HallpaBUM HaMl-NpOCTa TUIIOJOTHS Ha BPB3KHUTe, Ja Cb3peM B TUTela Ha
Pa3HOOOpPA3HUTE CHOTHOIIEHUSI YeTUPH eJIleMeHTapH! Bb3MO)XXHOCTH.

[TbpBO, CHOTHOLIEHHETO MO JTUHUATA MPAJUYUOHHA AUMeEPAmypHa
Komnapamuseucmuka - mpaduyuoHHa (HAYUOHAIHA) UCMOpUs HA Jumepamy-
pama, u, CeJoBaTe/HO, C/Iy4Yasi Ha MPOAb/DKEHHE, 3aCU/IBAHE, UIU — KAKTO
TOBA Ceé e HApU4aJIo MMO-PAHO — BKJIIOYBaHe. M3rnexja, ye ToBa ChbOTHOIIEHHE,
OT I/IeflHA TOYKA HA HAllaTa aKTya/HA TeONMOJMTHYeCKa JeUCTBUTETHOCT,
odepTaBa UCTOPUYECKH 3aTBOPEH pa3fes Ha BPB3KH, TUIIUYHU 3a PeauUTe
v HaykaTa ot XIX Bek. Status quo ante (bellum) rapanTupa o6aue ,Hay4yHHUA"
XapaKTep Ha AUCLHMIUIMHATA, HEMHATa MHCTUTYIL[MOHA/THA CAMOCTOSITETHOCT
(mapafioKCcbT ce CbCTOM B TOBA, Y€ B TO3M C/Iy4Yail ce 3a6paBsi 3a MHHA/OTO
Ha , JUCLUIIMHATA U3BBH AWUCIIUIIIMHATA, KOETO Ce MOTBBPAH B MOC/EHO
BpeMe HaW-MajIKO OT Pa3roBOpa Ha IMOJICKUTE JTUTEPATypPOBEeAH IO TeMarta
3a CBHCTOSTHUETO HA KOMIIAPATHBHCTHKATA, MYOGIWKYBaH B KPAaKOBCKOTO
cnucanue ,Wieloglos“ - ,Muorornacue®). ETo 4e TpaguuuoHHaTa UCTOPHS
Ha JIMTepaTypara MojeMa ONMUT 33 YCTAHOBSIBAHE Ha ,H7eaHa 6ubanoTexa’,
Ha 3aTBOPEH KaHOH, KOMTO TPaJHIMOHHATA TUTEPATYPHA KOMITAPATHBUCTHUKA
MO CUJIBA, HACOYBAWKU ce K'bM YHUBepcuTeTa Ha ChBBpLIEHCTBOTO. OUeBUIHO
Te3ara Ha ETuam611, 4e TyK cTaBa BBIIPOC caMO 3a epeKTUTE Ha 3/ie pa3OpaHus
naHCOHU3BM (,0e3moe3Hr OuorpapuyHM KOMIMJIALUM, AHEKZOTHUYHHU,
MapruHaauu cay4vau [...] (Etiemble, 1976, p. 220), — e npecunena.

16 CpriaacHo wanoxenueto Ha [lon e Mau: ,3a ja cTaHeM I06pH MCTOPHIM Ha THTepaTypara,
Tpsi6Ba ja IOMHUM, 4Ye TOBa, KOeTO 0GMKHOBEHO HapU4aMe UCTOPHsI Ha INTePATypara, UMa MajKo
06wo (MK HsAMa HUILO O0I0) C JIMTEpaTypaTa; 3aTOBa IT'bK TOBA, KOETO HapHU4YaMe JIMTepaTypHa
MHTepIIpeTalysi, BChbLIHOCT € UCTOPUsI Ha nuTeparypata“ (de Man, 1973, p. 140).

7 To3u mpobreM CTaHa OT OIpeJe/ieHO BpeMe OOeKT Ha CIlel[hajieH WHTepeC Y TMOICKUTE
nuteparypoBesu (see Walas, 1993, Historia literatury w przebudowie..., 2005, Historia literatury
w perspektywie..., 2006, ,Inna historia literatury jest mozliwa..., 2010, Zaleski, 1997, Bolecki, 1999,
Pytania..., 2005, Nycz, 2005, Mozliwa historia literatury...(2010).

8 3a npo6remume Ha cvepemerHama xamnapamusucmuka paszoeapam Mapus Kopumoscka,
Mapma Ckeapa, Onea Ilnawescka, Bozycnae Baxyna, Tomaw Bunuescku, Anducell
Bopoecku, Anduceti Xetimeli u Tadeyw Cnasex. ,Wieloglos”, 2010, N2 1-2 (cneuuanen 6poii:
y2KoMmnaparuBucTurara gaec”, c. 11-12).
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Bropo, TpsibBa ma ce pa3rpaHUYaT CHOTHOLIEHUSITA IO JHUHUATA
KYJAMypHA KOMNapamueucmuka — mpaduyuoHHa ucmopus Ha aumepamypama,
c/eJjoBaTe/HO, C/y4Yash HAa sIBHATa OMO3ulusi. ToBa € XOPHU3OHTBHT HA
MHC/IeHe Ha MHO3WHA [JHEIIHW KOMIIAPAaTHUBUCTH, TPUBBPKEHUIU HA
cBeroBHaTa nuteparypa (Jampow u gouskbae Mopetu). JlokonkoTo egHaTa
obmact mpejiara ,MUKPOKAHOHH‘ M TMpeOJO/isiBaHE Ha BCsAKA I[€HA HA
,TIOCTKOTOHUa THUst xunepkaHoH" (Damrosch, 2010, p. 374), AoTONKOBA fpyraTa
MPOAB/HKaBA HEU3MEHHHU I MHTEPeC K'bM KJIACUYeCKHsI UCTOPUKOUTEPATYPEH
KaHOH, KDUTUKYBAMKHU OT CBOSI CTPAHA Ky/ITYpPHATa KOMITAPAaTUBUCTHUKA, KOSITO
ce BB3MPHEMA KaTO HeJTUTEPATYPOBEICKA U TA)Ke HEHAYYHA JeUHOCT (BIIpoYemM
TaKWBa OOBUHEHUS € CpelHaI olle Ayep6ax, KOTOTO Ca KPUTHUKYBAJIHU IPOCTHO
MHOro puI0/103U 3a TBBPAE 001 MOAX0] KBbM JUTEpaTypaTa, MpeJCTaBeH B
»2Mumesuc"; nHec mogo06HU 0OBUHEHUS TIOHACST MopeTH).

Tpeto, TpsibBa Ja oOTOeneXHUM OCTPUsI KOHPIUKT  MEXAY
mpaduyuonHama  (HayuoHanHa) JuUMepaAmMypHa  KOMNAPAMuUeUCMuKkd U
nocmmodepHama ucmopus Ha JAumepamypama — TOBa CBINO e Cay4dail Ha
BHUAMMa onosuius. ToBa CHOTHOLIEHVE CaMO NPHUBHUAHO e HejmorudHo. Ot
eZlHaTa CTPaHA Ca MPUBBPXEHHUIUTE HAa aHAaXPOHUYHUTE B HSIKAaKBa CTeIeH
TeYeHWs] HA [HEIIHAaTa KOMIIAPAaTUBUCTHKA (TYK AOMHHHMPA XapaKTepeH
HorJiefi BbPXy Ky/ITYpPHATa PEaTHOCT, 3 UMEHHO GSITCTBO OT ChBPEMEHHOCTTA),
a OT JApyraTa CTpaHa — HSIKOU JINTePAaTypPHU UCTOPHUIM, KOUTO IOCATAT KBbM
MHHAJIOTO Ha CPAaBHUTEHOTO JIMTePAaTypPO3HAHMeE, 3a [ja TIOCTABST B pe3y/ITaT
Ha TOBA 1O/}, BBIIPOC CMUCBJIA HA CBIIECTBYBAHETO HA TO3H BUJI, CHJTHO OCTapsijia
OUCLHIIMHA B Hali-HOBaTa HayKa (Z00bp mpuMep 3a ToBa 61 G1a KpUTHUKATa
Ha II0JICKaTa KOMIIAPAaTUBHCTHMKA, M3pa3sBaHA NPU PA3NIUYHU CIy4aud OT
Muxan IT. MapkoBcku.

W wHakpas - 4eTBBPTO — TpsibBa nga ce OOBpPHE BHUMaHHWE Ha
M3HEHA/BAIOTO CHOTHOIIEHHE MEXAY KYJAMypHAmMa KoMnapamusucmuka u
nocmmodepHama ucmopus Ha aumepamypama (,npyra‘, ,ciaaba‘, ,KyarypHa’,
,TPAHCKY/ITYpHA“ W [Ap.), KOETO HAPEKOX B HA4Ya/0TO C/ly4aeH Cbio3. [lo
NPUHIIMII Meé WHTepecyBa He Isiara 0erso CKUIMPAaHA TYK THIIOJIOTHS,
a TO3M YeTBBPTHU CJIy4ai, CHPAMO KOMTO OCTAaHA/NHWTE IMPeACTaB/ISBAT
Hen30e)XHa TOYKAa Ha CHhOTHAcsiHe. B  To3m ciyyail e oTMeHeHa
WHKTY3UsATa (BKJIIOYBAHETO), a OlLIEe TMOoBedYe — OMO3UIMATA, ABAaTa MOZeEsa
ca B ChCTOSTHUE HA CycrneHgupaHe. Moxe [Ja ce ChAW Ha MPBHB MOTIEN, e
JIAHCUPAHUTE WU B [BETe TEYEHHUS CTABaT UJEHTHUYHH, Y€ HsIMa HYXJA
OT TAXHOTO pasTpaHUYaBaHe U, BCJIEACTBHE HA TOBA, OT 3ala3BaHe Ha JBeTe
“ciHOHMMUYHU popmynupoBku. Paszbupa ce, Hali-HOBara JIHUTEpATypHA
KOMIIaPaTUBUCTHKA — KAKTO M MOCTMOJEpPHATa JTUTEPATyPHA UCTOPHUS, — Ce
XapaKTepU3UPAT B epaTa Ha UHTEPIPETALHUUTE C NePMAHEHIMHO CboCMOsSHUE
na Hecmabuanocm (cf. Hejmej, 2010 b, p. 68 and the following), 3a koeto
CIoMaraT OMMTHUTE 3a CK'bCBaHe ¢ PUHAMHOCTTA, MoApenbaTra, MPOEKTUTE
Ha HSIKOTAIIHUTE MOHOTPAadUU U JIUTEPATyPHOUCTOPUYECKU CHUHTE3H, YCHU-
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JIMSITA 32 OKOHYATe/IHO YCTAaHOBsIBaHe Ha TeYeHUATa, IepUOAUTEe, IUKOJIUTE,
JIUTEpaTypHUTE POJOBE U KaHPOBe U T. H. bu ciefBaso na ce roBopu obaye
3a Mporpecupauiys Npouec Ha KOHBEPTreHL M, 3all0TO Pa3/jIMKa UMa, MaKap
4ye Ts Ce OKa3Ba Je/MKaTHa U JONb/JIHUTEHO YCJOXHEeHa OT aKTyas/HaTa
CHUTYyanus Ha c1ab0CT HA KOMIIAPATUBHUCTHUKATA, KOSITO, IO YOEXKJeHUEeTO Ha
Kbnbp, e nprYrHeHa MeXAy APYTOTO OT Bb3IIpUeMaHeTo OT CTPaHa Ha Jpyru
uscnegoBarenu Ha GpokycupanusaTa Ha kommaparusucture (Culler, 2006, p.
237) (cTpyBa CH TYK Jja IPUIIOMHUM, 4e cOIMIKaBaHETO HAa METO/LOIOTUsTa Ha
CBbBpPeMeHHU s TUTepaTypPeH UCTOPUK C METOJ0/IOTUsATa Ha KOMIIapaTUBUCTA
KOMeHTHUpa MumoxozoM Bi. bonenxu no Bpeme Ha KoHrpeca Ha NOJIOHUCTHUTE

npes 1995 r.9).

CrnomeHaTaTa pas/lMKa 3acsira HECBMHEHO IO-IIUPOK OOXBaT OT
u3cnenBaHus (ToBa e riefHaTa TOYKA Hampumep Ha XeHpu Pumak®):
Ky/ITypHAaTa KOMIIAPAaTUBHUCTHUKA [JHEC MOCTABsI B LeHTHhpPAa Ha BHHMAHHETO,
MeX/y APYroTo, IpoG/IeMHrTe Ha TPeBO/ja M HOBUTE U3C/IeABAaHUS HA/L IIPEBOAA,
npobnema 3a nHTepaucuurinHapHocTTa (cf. Remak, 2002), Bcuuku siBjeHus
Ha CbBpeMeHHaTa Ky/ITypa (ApPyr e BBIPOCHT, Ye Te3U H3C/Ie[0BaTe/ICKU
TEeHJEeHIUM Ce ONMMTBAa OBP30 Ja MOJXBaHe M JUTEPATYPHUSAT HCTOPHUK).
PasnukaTa MexJy JHeIIHaTa Ky/ITypHa KOMIIAPaTUBUCTHKA U IOCTMO/I€PHATA
MCTOpHUsSI HAa JIMTEpATypara MPOM3THYa M OT Helo JPYyro, CBbpP3Ba ce C
YKATEMCKHS OMUT 0COOEHO Ha TAKMBA KOMIIAPAaTUBUCTH KaTo Ayepb6ax, Cang u
CnmBak. Hama cpMHeHMe, ye TOTPeOHOCTTA OT KY/ITy PHaTa KOMITAPAaTUBUCTHKA
[pPOM3THYA B Hallle BpeMe He caMo OT ¢peHOMEeHa Ha CBETOBHATA IUTEPATYPa, OT
MeX/yHapOJHUSI TNTepaTypeH 0OMeH, HO U OT crieupUYHUSI, THAUBH/yaleH
ONMUT HA OTJE/HHWTE KOMIIAPATHBUCTH. Te3W aBe OCHOBHM NPHUYMHHU 3a
PO B/DKABAIOTO OCTaBaHE MIPU KOMIIAPATUBUCTHUKATA, , JUCLUIUIMHA U3BBH
OUCLIUIUTMHATA®, 0TOessI3Ba mpelu3Ho Kbabp, KOWTO TBBPAU, 4Ye TOBa ce
I'bJ/DKH B HSIKAKBa CTENEH Ha CUTYaLMsTa HA CBETOBHATA JIMTEPATYpa U IPeLH
BCHMYKO Ha CHUTYaLUsITa HA ChBPEMEHHHUSI YOBEK: ,0MMUTA HA MOTUTTIOTCTBOTO"
u ,kocmononutHara uzes‘ (Culler, 2006, p. 246), pa3bupana mo mMogepeH
HauyMH. AMEPUKAHCKHUST JUTEPAaTypOBeJ, COYM [Ba THUIA KOMIIAPATUBHUCTH,
B 3aBHCHMOCT OT (GOPMHPANIUTE T'M XUTEHCKH OOGCTOSTE/NICTBA: €LUHMSAT

19 KaxTo tBbpAu Bonenxu: [ ...] cbBpeMeHHUSIT TUTepaTypeH HCTOPUK ThPCH KPUTEPUH HE TOJIKOBA
3a CIIOMKa 1 CHHTE3, KOJIKOTO 3a aHAJIOTUsl M cpaBHeHus1. He To/IKOBa cHTE3MPA, KOJIKOTO YMHOXABa
koHTekcTrTe. OTTYK M BCE [TO-TO/IsIMAaTa Kapyepa Ha IMTeparypHaTa KOMIIAaPaTUBUCTHKA, OMHPALIA
Ce He Ha TPAAMLMOHHUTE KPUTEPUM HA HALMOHA/IHUTE JINTEPATYPH, a HA GAKTOPH OT APYT THIL:
Ha YHMBEPCA/INH, CBBP3aHU C MUTOBETE U APXETUIINTE, CETBOPSIBAHETO HA CYOEKTa, OTHOLIEHHUSITA
MeX/y pasnIndHuTe GOPMH Ha HACHUIIME U HETOBUTE O0EKTH, M HAKPAsi Ha TAKMBA KATETOPUU KaTo
coumaseH mon (gender), MaJLMHCTBO-MHOBUHCTBO, PUPOJA-KYATYPa, MYITHKYITYPHOCT U AP.
(Bolecki, 1999, p. 368).

*° Criopep, Pumak: ,He chliecTByBaT HUKaKBU MPHUHLUITHYA PA3/IMKU MEX/Y HU3C/IeH0BATEICKUTE
MeToAM B 00/acTTa Ha HALMOHAIHATA JIMTEPATYpa M METOAWUTE Ha KOMIIAPATHBUCTHKATA |...].
CeijecTByBar obGade 0GEKTH 3a M3C/eBaHe B O0JACTTa Ha KOMIIAPATMBUCTHUKATA (HApUMep
o61K: COMMKABAHETO U OTA/IEYABAHETO HA PAs/IMYHUTE KYITYPH, WIH ITbK YaCTHU: HPOGIEMBT
3a IMPeBOZA), KOMTO IPEKPAYBaT IPAHMLIMTE HA HaLMOHaIHaTa tnteparypa“ (Remak, 1997, p. 29).
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THUI Ce Hajara ¥ o0yC/aBsl OT AEeMCTBUTENHOCTTA Ha (e)Murpanusrta (ToBa
M3MepeHre Ha KoMmapaTuBucTukara Ha XX Bek uznara pxopmr CTaitHbp B
okcdopackara cu pey ,What is Comparative Literature?“ / ,I1lo e cpaBHUTe THA
KoMMOaparuBucTuka?‘ - Steiner, 2010, p. 517), a OPYTHUAT € pe3yaTaT OT
nO0GPOBOJIEH, WHAMBHAyaeH u36op — GATCTBOTO OT ,aMEPUKAHCKUS TPO-
BUHI[MAIU3BM", @ TO-UIUPOKO — OT BCAKAK'BB ,IPOBUHIIUATU3BM ", pE3Y/ITAT OT
0e3KOPUCTHHSI UHTEPKY/ITYPEH JHAaJIOT.

B TO3M KOHTEeKCT e JjiecHO Ja ce pa3bepe MOTPeGHOCTTA OT
peakTuBupaHe Ha ugesta Weltliteratur npe3 XX Bek (1 ocoGeHO B Kpast Ha
XX u Havanoro Ha XXI), - mOTPeGHOCT, KOSITO Ce OKa3Ba B JEMCTBUTETHOCT
TOJIKOBA SIBHA, KOJIKOTO M JUCKyCHOHHA. CBeTOBHaTa J/HUTepaTypa, KaKToO
ce BIDKJA TOHe OT npumepa Ha /lampomr u MopeTu, MOXXe fja ce KOHCTPyHpa
(sic!) Mo MHOrO pa3NMYHU HAYMHU U /1a Ce CUTYHPA B MEePCIEKTHBATA KAKTO
Ha Ky/ITypHaTa KOMIAapaTUBHUCTHKA, TaKa M Ha NMOCTMOJepHaTa JIMTepaTypHa
ucropusi. O6aue, KaTo MPOEKT B OCHOBATa CH YTOIIMYEH, TS OTAABHA CBOYXZa
CKeNTUIIM3Ma HA Pa3/IMYHU JUTEPaTypoBeAu: He camo Ha Etrmamb6n (koitTo
JOBYCMHCJIEHO TIPM3HAaBA 3aMUCBHJIa KaTO HEOOXOLUM, HO IOYTH HEBB3MOXXeH
3a OCBILeCTBsIBaHe), He camo Ha Kbbp (TO3u n3cnenoBaren — faute de mieux — e
yMepeH NpUBBP)KeHUK Ha CBeTOBHATA JIMTEePATypa, ChIIacsBa ce C MHEHUETO,
Yye CBETOBHATA JINTEPATYyPa OCTaBa OT OIIpe/ie/IeHa I/Ie/lHa TOYKA Oe3HaJeXXaeH
IIPOEKT, HeBb3MOXXeH MOXKe OM Mopasiu ,MaKgoHamu3anusaTa“ — Culler, 2006, p.
245 — TOECT, JHeIIHUS] HAYWH Ha AMepHKa Jja KOJIOHU3HPA APYTUTE KYJATYPH),
He camo Ha [xeman Kagup (mopagu pucka OT MHCTpyMeHTa/IM3aLys Ha
OTJeJIHUTE JINTePAaTypy B CBETA, MOTEHLHMa/THU O0eKTH Ha HEOKOJOHHATHa
y3ypraiusi ¥ UMIIEpPHAIMCTUYHO OSYHHSIBaHe), He CaMO, KOeTo e pa3brpaemo,
Ha CnuBak, HO M Ha TJIaBHUTe M TeOpeTHLM, KaTo HanpuMep Jlampoum,
npeaynpeXxaaBall 3a OMACHOCTTA OT ,KPUIITOHAIJMOHA/IW3BM . JlnarHosara
Ha CnuBaK, KOSITO OTKPUTO KPUTHUKYBAa U E€THOLEHTPUYHOTO TedeHHe B
KOMITapaTUBUCTUKATA, popmupaso ce npe3 XIX Bek, U aKTya/THOTO Te4eHHe
Ha yMepeHaTa KYyJITYpHa KOMIIAQPaTUBUCTHKA, BKIIOYHTETHO M CBETOBHATA
JIATepaTypa, ce OKa3Ba eJHO3HAaYHA — TOPHUTE INpeAJIOXeHUs ca NMPU3HATU
3a IpoABb/DKeHHe Ha ChIjaTa MHUCJIOBHA MapajyrMa 3a ChbBPEMEHHHUS CBST.
[TpoeKTbT 3a eKCTpeMHA KOMITAPAaTUBUCTHKA, GOPMYIHPaH cJief, 00sBsIBAaHETO
Ha ,CMBPTTA Ha JUCLMIIMHATA®, Ce ONMpA CIeJ0BaTeTHO Ha IO-paJUKalHU
IpeJoCTaBKY, IPOU3THYA OT 0COOEH BU [, TOCTKOJIOHHATHA YYBCTBUTETHOCT:

[..]mornuna mocmeguma oT CBOGOAHOTO nedHMHMpPAHE Ha TPAaHUIUATE Ha
JMTepaTypHaTa KOMMAPaTUBUCTUKA Tpsa6Ba fga ObJe HEWHOTO OTBApPSAHE KbM
BB3MOXHOCTTA 3a M3CJe/BAHE HA BCHYKW JIMTEPATypH, NpH 3ala3BaHe Ha
e3UKOBaTa U UCTOpUYecKara To4HOCT. C IPYru [yMU — PaBHU LIAHCOBE 33 BCUYKHU
(Spivak, 2010, p. 166).

B Tasu cuTyanusi M3rAeXJAT OCHOBHHM HAai-o0OLIMTEe BBIPOCH 3a
eTHKATa U MOJMTHUKATA, 32 XapaKTepa Ha KOMIIAPaTUBUCTUYHATA CTPATErus:
KaK Jla u3cjesBaMe 6e3 cpaBHeHHe?, 0 KAaK'bB HAYMH [ja He CpaBHsIBaMe?, LIOM
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,TOJIEMUTE MPEXHU OT BPB3KH BB3HUKBAT Bb3 OCHOBA HAa M3KJIIOYBAHMATA'
(Spivak, 2008, p. 131). EkcTpemanHaTta KOMIIapaTUBUCTHUKA, KAKTO HE € TPYAHO
Jla ce KOHCTAaTHpa, pa3pellaBa B HAalllMsI CIy4all MHOTO BBIIPOCH — IIOA, HeliHaTa
eruja HsaMa Jia Bb3HUKHe HOBA UJIU APYyra UCTOPUS Ha TUTepaTypara.
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